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Ufficio/Amt A.1 Struttura organizzativa del Sindaco - Organisationseinheit des Biirgermeisters

Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acqusizione diservis e foriture,nonché appaltiai | BeLeChetbergreer  beschaffung vor Dletensungen
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti gen, o . 9 o 2 X 2 4
. . p . A i . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
_— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvrnozr\:/"cl‘rjligngjl': rgf Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber- in atto
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt A. Zeppa
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 s bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvrnozr\:/"cl‘rjligngjl': rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichsiiber- in atto
Vedi trasversale ; . A. Zeppa
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T6 Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvrnozr\:/"cl‘rjligngjl': rgf Aktion s g e
Siehe bereichsiiber- in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt A. Zeppa




Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
] Siehe bereichsiiber- in att
Vedi trasversale ; b b atto
greifende Prozesse

bereits umgesetzt

A. Zeppa




Segreteria Generale/Generalsekretariat

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
1 Rilascio pareri/Ausstellung Gutachten 2 X 2 4
B ; o ile azione / misura " . -
. . o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi A3/ TR note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Disomogeneita delle Uneinheitliche Monitoraggio dei tempi di evasione Uberwachung der Bearbeitungszeit der gia in atto A. Travadlia
valutazioni Bewertungen istanze Antrége bereits umgesetzt ) 9
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
2 Rimborso spese e liquidazione delle parcelle Riickerstattung der Auslagen und Auszahlung der Honorare 2 X 2 4
B ; - ile azione / misura " . -
o . o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi A3/ TR note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion s g e

Scarso controllo del
servizio erogato

Mangelnde Kontrolle
der erbrachten
Dienstleistung

Controllo formale e sostanziale

Formelle und substanzielle Kontrolle bereits umgesetzt

gia in atto A. Travaglia

Valutazione della congruita

Beurteilung der Angemessenheit bereits umgesetzt

gia in atto A. Travaglia

Attestato scritto e motivato
dell'avvocato

Schriftl. und begriindete
Bescheinigung des Anwalts/der
Anwaltin

gia in atto
bereits umgesetzt

A. Travaglia

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti

all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi)

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
verbundene Leistungen)

B ; o ile azione / misura " . -
o . o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi A3/ TR note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
bzw. MaBnahme
Siehe bereichsiiber- in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

A. Travaglia

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)




Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Bereichsiibergreifend -

Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T2.2 A . . . ; . o . A . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber- in atto .
Vedi trasversale ) . A. Travaglia
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: st vee:%uendee:e L:istuen 2n u dsowigee euE:es“:n ge 30:
T3 servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro 3 X 2 6
T4 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all‘ingegneria e dei I . . . .
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € 9eg Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und
' ' damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GATee RS R
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) A. Travaglia
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . .. Bereichsiibergreifend —
T2 Trasversali - Controlli amministrativi 2 X 2 4
0 asversa ontrofli a stra Verwaltungskontrollen
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬂlcaign?r: rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

A. Travaglia




Segreteria Generale/ Generalsekretariat

Ufficio/Amt: S.1. Ufficio di supporto al Segretario generale e al Direttore

Generlsekretar und des Generaldirektors

Generale/Amt zur Unterstuetzung des

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
3 Gestione notifiche Verwaltung der Zustellungen 2 X 1 2
i 4 s bile azione / misura . X -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Essere notiziati rispetto ai tempi di Information beziiglich gia in atto E. Petilli
Non rispetto delle Nichteinhaltung der evasione Bearbeitungsdauer bereits umgesetzt ’
scadenze temporali Fristen ) . . . .
Gestione archivio informatico Verwaltung des elektronischen gia in atto E. Petilli
dell'workflow Archivs der Arbeitsablaufe bereits umgesetzt ’
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T6 Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende F. Petilli
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende F. Petilli
Prozesse




Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale b Ub

greifende Prozesse

F. Petilli




Ufficio/Amt: A.3 Corpo di polizia municipale/Stadtpolizeikorps

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
4 Controlli annonaria/commercio Kontrollen der Lebensmittelpolizei/Handelspolizei 3 X 2 6
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cl\r/\li/gnf:r: rg;e Aktion s g e
. s S . . ) - Schaffun von raktischen o
Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per aftung Vo pra - gia in atto .
= ., - . - Umsetzungshilfen fir die ” S. Ronchetti
valutazioni Bewertungen I'effettuazione dei controlli . bereits umgesetzt
Durchfiihrung der Kontrollen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
5 Servizi di vigilanza Uberwachungsdienste 3 X 2 6
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
. S S | . . . . . | Planung einer Rotation in Bez f
Disomogeneita dei Uneinheitliches Piano di turnazione di tempi e luoghi anung otatlo ug au gia in atto .
. . - - das Wann und Wo ” S. Ronchetti
comportamenti Vorgehen (ordine di servizio) : . bereits umgesetzt
(Dienstanweisung)
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
6 Attivita Polizia Giudiziaria Tatigkeiten der Gerichtspolizei 2 X 3 6
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
- ’ ) - Schaffung von praktischen o
Creazione di s rti operativi per ] N ia in att .
i ity dei inheitli I’eftht(L)lazigneudpepiocon?rF:)Ilia i Umsetzungshilfen fur die beregit: uma eZetzt S Ronchetti
D|somogene|ta. dei Uneinheitliches Durchfiihrung der Kontrollen g
comportamenti Bewertungen
Rispetto dell'iter previsto dell Einhaltung der gesetzlich ia in att )
petto d p 0 della altung der g gia in atto S. Ronchetti

normativa

vorgeschriebenen Vorgehensweise

bereits umgesetzt




Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
7 Gestione degli incidenti stradali e dei fascicoli relativi Verwaltung der Verkehrsunfille und der entsprechenden Akten 1 X 2 2
i 4 fprn bile azione / misura . X L

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ozr\fll{cm/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Zu viel - ] . - .| Schaffung von praktischen

. . s . . Creazione di s rti operativi per il ; N o

Discrezionalita Ermessensspielraum in azione di supporti operativi p Umsetzungshilfen fiir die gia in atto

nell'intervenire

Bezug auf das
Einschreiten

rilevamento degli infortuni stradali e
per i provvedimenti conseguenti

Unfallerhebungen und die damit
verbundenen MaBnahmen

bereits umgesetzt

S. Ronchetti

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
bt Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
8 Gestione dell’iter dei verbali per infrazioni al codice della strada Verwaltung des Amtswegs der Protokolle wegen Verst6en gegen 3 x 2 6
die StraBenverkehrsordnung
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxi)ozr;cll{caz/ﬁrn?r: gf Aktion AT g ) GATee RS R
Vorsitzlich Monitoraggio dei verbali annullati Uberwachung der aufgehobenen gain atto S. Ronchetti
Disomogeneita dolosa >Atelt Protokolle bereits umgesetzt
. uneinheitliche
delle valutazioni ) ) o . ) .
Bewertung Monitoraggio dei ricorsi e al loro Uberwachung der Rekurse und ihres gia in atto S. Ronchetti
esito Ausgangs bereits umgesetzt ’
Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei verbali che per Uberwachung der Protokolle, die gia in atto S. Ronchetti
scadenze temporali Fristen motivi temporali risultano prescritti aus zeitlichen Griinden verjahren bereits umgesetzt ’

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
9 Gestione della videosorveglianza del territorio Verwaltung der Videoiiberwachung des Gemeindegebietes 1 X 2 2
i i s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\l\'l)ortllche/r fur die Aktion AT g ) GATee AESEEER
zw. MaBnahme
o Verletzung des Regolamento sulla Verordnung uber die gia in atto )
Violazione della 9 ) i g h 4 S. Ronchetti
ezl dei dati Schutzes videosorveglianza Videoiiberwachung bereits umgesetzt
personali (data breach) | PErsonenbezogener ablis degl accesl (og di ehbarke .
p Daten (data breach) Tracciabilita degli accessi (log di | Nachvollziehbarkeit der Zugriffe gia in atto S. Ronchetti

sistema)

(Systemlog)

bereits umgesetzt




Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (au?; e’nommen Archite,kten-und In enieurlegistun en und d;mit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ; b b S. Ronchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab_ile CHITS / (TIEVE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorgeugemaBnahmen Zeifplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AnmerI{ungen v AEs
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ; S. Ronchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T6 Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
q ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ) b Ub S. Ronchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . —_— . Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami 9 9 9 2 X 1 2

Reklamationen

10




i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm':)ozr\‘:ll{cm/gnf:r: nc:: Aktion |\ N gen /. etwaige Ausgaben
’ Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ) b Ub S. Ronchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - . I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni ereichstbergreite d.. usstefiung vo 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
i 4 s bile azione / misura . X -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl T ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cl\r/\li/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
] Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale greifende Prozesse S. Ronchetti
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cpr/\;/gnf:r: rg;e Aktion s g e
’ Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ; b b S. Ronchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . - .. - Bereichsiibergreifend — Einhebung von Strafen biihren fiir di
T22 Trasversale - Incassi multe / canoni dovuti e gestione dei ricorsi ereichsiibergreifend ebung vo afen/Gebihren fiir die 3 X 2 6
Verwaltung der Rekurse
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ gf Aktion |\ N gen /. etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

S. Ronchetti
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung 1 Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben

Vedi trasversale

bzw. MaBnahme

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

J. Neumair
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung I Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen
Ufficio/Amt: 1.1 Personale/Amt fiir Personalwesen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
10 Selezione/reclutamento del personale Auswahl/Anwerbung des Personals 2 X 2 4

B ; o ile azione / misura " . -

. - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e

bzw. MaBnahme
Verifica conoscenza modalita e Uberpriifung der Kenntnisse des
Mangelnde tempistica di pubblicazione dei Personals uber die Modalitdten und gia in atto

Scarsa trasparenza/
poca pubblicita
dell'opportunita

Transparenz/unzureiche
nde Bekanntmachung
der neuen
Stellenangebote

bandi di selezione da parte degli
operatori

Fristen fiir die Veroffentlichung der
Auswahlverfahren

bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Pubblicazione sul sito internet e sul
Bollettino Ufficiale della Regione

Veroéffentlichung auf der Website
der Stadtgemeinde und im
Amtsblatt der Region

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Disomogeneita delle
valutazioni durante la
selezione

Nicht einheitliche
Bewertung bei der
Auswahl

Definizione di criteri di selezione per
le diverse tipologie di assunzione,
anche per quelle a tempo
determinato

Festlegung von Auswahlkriterien fiir
die verschiedenen
Aufnahmeformen, auch fiir die
befristeten Aufnahmen

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Definizione di criteri per la
composizione delle commissioni e
verifica che chi vi partecipa non
abbia legami parentali con i
concorrenti

Festlegung von Kriterien fiir die
Zusammensetzung der Priifungs-
kommissionen und Uberpriifung der
Kommissionsmitglieder auf etwaige
verwandtschaftliche Beziehungen zu
den Kandidatinnen und Kandidaten

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Ricorso a criteri statistici casuali
nella scelta dei temi o delle
domande

Rickgriff auf die Methode der
Zufallsauswahl bei der
Zusammenstellung der Themen
oder der Fragen

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Disomogeneita nel
controllo del possesso
dei requisiti dichiarati

Nicht einheitliche
Uberpriifung der
Erflillung der

Voraussetzungen

Creazione di supporti operativi per
I'effettuazione dei controlli dei
requisiti

Schaffung von praktischen
Umsetzungshilfen fur die
Uberpriifung der Voraussetzungen

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
11 Autorizzazione attivita aggiuntive Genehmigung von Nebentitigkeiten 1 X 1 1
i 4 ot bile azione / misura . . L

Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Discrezionalita nella Zu viel ia in atto
) Ermessensspielraum bei | Elaborazione di criteri predefiniti Ausarbeitung fester Kriterien g M.C. Obkircher
gestione bereits umgesetzt
der Verwaltung

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
12 Procedimenti disciplinari Disziplinarverfahren 1 X 1 1
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akt !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan ‘eran bozw IcMi/Brn :r: nc:: ion | Anmerkun gen /. etwaige Ausgaben
- Nomina di un organo tecnico Ernennung eines aus 3 Mitgliedern

. . . Zu viel . . ] -

Discrezionalita nella collegiale composta da 3 membri bestehenden kollegialen gia in atto

gestione

Ermessensspielraum bei
der Verwaltung

per l'applicazione delle sanzioni
disciplinari

Fachgremiums fiir die Verhdngung
von Disziplinarstrafen

bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
13 Valutazione del personale 2 X 1 2
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:lllcm/gnf:r: ,ﬂf Aktion s g e
) R . S - . . Bestimmung fester Kriterien un
Disomogeneita delle Nicht einheitliche Criteri predefiniti per la valutazione ung re und .
valutazioni del Verwendung eines entsprechenden gia in atto

personale

Bewertung des
Personals

e relativa griglia per la valutazione
del personale (previsto dalla legge)

Personalbewertungsbogens
(gesetzlich vorgesehen)

bereits umgesetzt

M.C. Obkircher
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
14 Acconti TFR Vorschiisse auf die Abfertigung 1 X 1 1
i 4 fprn bile azione / misura . . -

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme

) . s Zu viel Ermessens- .

Discrezionalita nella gia in atto

gestione

spielraum bei der

Procedura formalizzata

Formalisierung des Verfahrens

bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Verwaltung
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di B_e relchsubergrelfend - I_."eschaffung von Dlenstlelstung_en und
A ) . ’ L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti - . a p 2 X 2 4
. L p . A h . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ETEREEIIE RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm;)ortllche/r fiir die Aktion s gy
zw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichsber- M.C. Obkircher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
geg g
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg)zr\‘:lhcai/srn?r: nc:f Aktion AT g ) GATee AESEEER

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

M.C. Obkircher
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cl\r/\li/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
] Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale greifende Prozesse M.C. Obkircher
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: rg|ee Aktion s g e

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

M.C. Obkircher
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung I Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen

Ufficio/Amt: 1.4 Ufficio servizi demografici/Amt fiir demographische Dienste

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
15 Gestione degli accertamenti relativi alla residenza Verwaltung der Wohnsitziiberpriifungen 2 X 2 4
i 4 fprn bile azione / misura . X -
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion AT g ) GATee AESEEER
Formalisierung der Priifungsablaufe bei
Formalizzazione dei controlli di tutte le samtlichen Sachverhalten.
situazioni Nachtragliche, stichprobenartige
R Das Fehlen von Kriterien Rifacimento del controllo a campione, a Uberprifung der Erhebungsergebnisse s
Assenza di criteri di -~ ) - - ; ) gia in atto .
campionamento fur die cura di altro dipendente, degli durch einen anderen Bediensteten. bereits umagesetzt D. Lorenzi
P Stichprobenerhebung accertamenti eseguiti. Jahrliche Neuzuweisung der 9
Rotazione annuale delle zone assegnate a | Kontrollgebiete an die
ciascun agente accertatore. Erhebungsbeamten nach dem
Rotationsprinzip.
Essere notiziati rispetto ai tempi di Information beziiglich Bearbeitungsdauer giain atto D. Lorenzi
Non rispetto delle scadenze . ) evasione bereits umgesetzt
X Nichteinhaltung der Fristen
temporali
. S . Verwaltung des Archivs der gia in atto .
Gestione archivio informatico Arbeitsabliufe bereits umgesetzt D. Lorenzi
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
16 Pratiche inerenti il diritto di soggiorno Akten iiber die Aufenthaltsgenehmigung 3 X 2 6
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Disomogeneita dei Uneinheitliches Elaborazione checklist per Ausarbeitung einer Checkliste zur gia in atto D. Lorenzi
comportamenti Vorgehen uniformare il modo di procedere Vereinheitlichung des Vorgehens bereits umgesetzt '
Disomogeneita nel Nicht einheitliche
9 Uberprifung der Utilizzo di una griglia per il controllo | Verwendung eines Rasters bei der gia in atto .
controllo del possesso ) o - . ” D. Lorenzi
] s angegebenen dei requisiti Uberpriifung der Voraussetzungen bereits umgesetzt
dei requisiti dichiarati
Voraussetzungen
Durchfiihrung von stichprobenartigen
Unzureichende Introduzione di un controllo a campione Kontrollen, die von einem anderen
Scarso controllo del o - " .. B o
) s Uberpriifung der von den da parte di altro ufficiale d'anagrafe, Meldeamtsbeamten vorgenommen gia in atto .
possesso dei requisiti D. Lorenzi

dichiarati

Personen erklarten
Voraussetzungen

diverso da quello che ha esaminato e
chiuso la pratica.

werden, als jenem, der den
entsprechenden Fall bearbeitet und
abgewickelt hat.

bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
17 Gestione archivio servizi demografici e di stato civile Verwaltung des Archivs der demografischen Dienste und des 2 X 1 2
Standesamtes
i 4 fprn bile azione / misura . X L
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion AT g ) GATee AESEEER
. . ] " . Formalisierung der Modalitaten fiir
Formalizzazione di una linea guida
- e - den Antrag auf Zugang zu den
che identifichi le modalita di :
Durchsickern richiesta di accesso a dati anagrafici meldeamtlichen und N
Fuga di notizie di - . S standesamtlichen Daten. Gia in atto .
informazioni riservate vertraulicher € di stato civile RegelméBige Uberpriifung der von bereits umgesetzt D. Lorenzi
Informationen Controllo periodico tramite CED oop
- ] den ermachtigten
degli accessi da parte delle A -
ersone/enti autorizzati Personen/Institutionen getatigten
P Zugriffe durch das IT-Amt.

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi "
9eg ) verbundene Leistungen)
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabjle CHITS / (TIEVE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorgeugemaBnahmen Zeifplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AnmerI{ungen v AEs
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) D. Lorenzi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwlcluz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

D. Lorenzi
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung I Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen

Ufficio/Amt: 1.5 Ufficio organizzazione e formazione/Amt fiir Organisation und Weiterbildung

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti N . A h 2 X 2 4
. . p . A o . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
. - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLoertJ{chr:IZ/Brngjr: md:ee Aktion s g e
h Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi trasversale ; ? C. Caravaggi
di tra a greifende Prozesse bereits umgesetzt aravagg
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und

lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T22 AR . . ) : . . . A . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 s bile azione / misura . . .
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘%ozwcluz/ﬁrn?r: md:ee Aktion AT g ) GETee AESEEER
) Siehe bereichsiiber- ia in atto .
Vedi trasversale ) g C. Caravaggi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € "
’ Beratungsauftragen < 40.000 Euro
] 5 i responsabile azione / misura . . .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Ve e e A e jlempistica Verantwortliche/r fiir die S/ (EYETIHLE GRS AEEER
VorbeugemaBnahmen Zeitplan Aktion bzw. MaBnahme Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

C. Caravaggi
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e
Informationssystem

Sistema informativo/Abteilung II — Planung, Steuerung und

Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti N . A h 2 X 2 4
. . p . A o . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
. - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv{)ozrvt\:lcl\rllggngjl’: md|ee Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ; b b D. Sartori
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . .
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion AT g ) GATee RS R
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) D. Sartori
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
e . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e Lecistueng:n u dsowigee euE:es“:ngge 30: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvrnozr\:/"cl‘rjligngjl': rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende D. Sartori
Prozesse

20




Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende D. Sartori
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami 2 X 1 2
i 4 s bile azione / misura . X -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxg:zr:vllcm/[;nf:r: nc:: Aktion |, erkungen /. etwaige Ausgaben

vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

D. Sartori
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e

Sistema informativo/Abteilung II — Planung, Steuerung und

Informationssystem
Ufficio/Amt: 2.2 — Ufficio gestione e sviluppo delle tecnologie dei sistemi informativi/Dienststelle fiir das territoriale
Informationssystem
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
18 Manutenzione software e impianti telefonici Instandhaltung der Software und Telefonanlagen 2 X 1 2
_— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranw{)Ozrthlcnr:lZ/Brngjr: md|ee Aktion s g e
- , . : . Die Beschaffung von
) - Si pr_ocede all acqu_lst(_) dei servizi Dienstleistungen erfolgt weiterhin
Disomogeneita di . A mediante convenzioni oppure - : - -
: Nicht einheitliche L : iber Vereinbarungen oder, wo dies gia in atto
valutazione nella laddove sia pill vantaggioso S L ? .
P . Bewertung der . glinstiger ist, Uber bereits umgesetzt M.Torresani
individuazione del attraverso procedure negoziate che .
Auftragnehmer - ; - Verhandlungsverfahren, die
contraente riprendono i parametri delle . ) ] L
L inhaltlich den Vereinbarungskriterien
convenzioni.
entsprechen.
Bei der Ausarbeitung der gia in atto
Stesura di capitolati di gara che Verdingungsordnungen wird die bereits umgesetzt
Unzureichende prevedono la qualita e la quantita Qualitat und Quantitat der
Scarso controllo del Uberpriifung der delle prestazioni attese erwarteten Dienstleistungen genau M.Torresani
servizio erogato erbrachten Ci si attiene alle SLA ( service level festgelegt. ’
Dienstleistung agreement) previste nelle Dabei orientieren wir uns an den
convenzioni. Service Level Agreements (SLA) von
Vereinbarungen.
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
19 Gestione password e accesso a dati sensibili — amministratore di Verwaltung der Passworter und Zugang zu sensiblen Daten — 1 X 2 2
sistema Systemadministrator
_ - . ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica PESFEEE Al G /| mIEE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwlcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion AT g ) GETee PSSR
Fuga di notizie di Durchsigkern Documento controfirmato per Durch Gegenzleichnung"ein.es
informazioni riservate vertraullc_her espresso rispetto della normativa e Dokl_J_njents wird _ausdruck_hch 3 in atto
Informationen aggiornamento dei documenti a bestétigt, dass die gesetzlichen bere%ts Umgesetzt M.Torresani
fronte di eventuali avvicendamenti | Bestimmungen eingehalten wurden. 9
Violazione della privacy | Datenschutzverletzung | di personale. Aktualisierung des Dokuments beli
Personalwechsel.

22




Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ! 9 N 9 >\ung
T3 e . h . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nhonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende M.Torresani
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
B ; - ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende M.Torresani
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl . ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende M.Torresani
Prozesse
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e
Informationssystem
Ufficio/ Amt: 2.3 — Ufficio partecipazione e decentramento — Amt fiir Biirgerbeteiligung und Dezentralisierung

Sistema informativo/Abteilung II — Planung, Steuerung und

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex

*(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici

Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
wirtschaftlichen Beihilfen

X 2 6

i 4 s bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) M. Angeli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . . A . 2 X 2 4
L . - A h N " Eur nommen Architekten-und Ingenieurleistungen un mit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) uro (ausge omme chitekten-und Ingenieurleistungen und da
verbundene Leistungen)
: ; - bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ICenEE] ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozr\:Il{cm/Brngjr: n‘:f Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) b Ub M. Angeli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T22 AR . . ) : . . . A . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘%ozwcluz/ﬁrn?r: md:ee Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

M. Angeli
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereichstibergreite d chitexten-u d genieurfeistungen u d
T3 . . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nhonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende M. Angeli
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsuibergreifende M. Angeli
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . —_— Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni p 9 s pae 9 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
B ; o ile azione / misura " . -
o . o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi A3/ TR note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) b ub M. Angeli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T13 Trasversale - Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta Bereichsiibergreifend — Benutzung von Sdlen, Anlagen und 2 X 1 2
comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
i 4 ot bile azione / misura . . .
L L o 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica eaponSaol = Un § note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsuibergreifende M. Angeli
Prozesse
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e Sistema informativo//Abteilung II — Planung, Steuerung und
Informationssystem
Ufficio/Amt: 2.4 — Ufficio statistica e tempi della citta/Amt fiir Statistik und Zeiten der Stadt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti - . a p 2 X 2 4
. L p . A h . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREELIE GRS ] S note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Vi org cugemaBnahmen Zei?plan Verantwortliche/r fiir die Aktion AnmerI{ungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber-
Vedi trasversale ) S. Profanter
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; S. Profanter
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
e . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereichstibergreite d chitexten-u d genieurfeistungen u d
T3 . . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, honché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
: ; o bile azione / misura " . -
o . o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica (=L A3/ TR note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende S. Profanter
Prozesse
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Processo

P Indice di rischio *(probabilita X impatto)
rozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
i i it bile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cl\r/\li/gnf:r: rg;e Aktion s g e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende S. Profanter
Prozesse
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse finanziarie/Abteilung III/Abteilung fiir die Verwaltung der

Finanzmittel
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . . . Ausstellung des Gutachtens iiber die buchhalterische
2| A izion rere di r larit ntabil gt N 2 X 2 4
0 pposizione parere di regolarita contabile OrdnungsmiBigkeit
i 4 s bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akt !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw{cMi/I;n:I:nTee ion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
Gegenzeichnung seitens des
Controfirma del responsabile di tutte | Verantwortlichen aller Beschliisse
Unzureichende le delibere e determine che nd Verfligungen der ia in atto
Scarso controllo - - delib d . u__d ugung d o 9 F. Bovolon
Uberpriifung comportano spese o entrate per il Flihrungskrafte, die mit einer bereits umgesetzt
Comune Ausgabe oder einer Einnahme der
Stadtgemeinde verbunden sind
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
21 Controlli adempimenti anticorruzione e trasparenza delle Antikorruptions- und Transparenzakontrollen der Gesellschaften und 3 X 2 6

societa/enti controllati dal Comune

Korperschaften mit Gemeindebeteiligung

Rischi

Risiken

Azioni 0 misure preventive previste

Vorgehensweise Aktionen oder
VorbeugemaBnahmen

Tempistica
Zeitplan

responsabile azione / misura
Verantwortliche/r fiir die Aktion
bzw. MaBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Mancata attuazione

MaBnahmen der

Invio informativa periodica di sintesi
sulla disciplina e verifica

Ubermittlung eines periodischen
Informationsbogens Uber den
Vorschriften und Uberpriifung

Entro la fine del

deglll a.dempllme.nt.l Korrupt]onvor.beugungs adempimenti con compilazione di un m|_ttels Fragebogen der Einhaltung Bis Ende F. Bovolon
relativi alla disciplina vorschriften nicht : . seitens der Gesellschaften /
; - questionario da parte delle ~ ) 2019
anticorruzione umgesetzt s . Korperschaften mit
societa/enti h -
Gemeidebeteiligung
Mancata pubblicazione Verdffentlichung der Verifica periodica sull’aggiornamento reg§lmaB|_ge Kontrolle der
L g - e ; verdffentlichten Daten unter Entro la fine del
dei dati relativi alla Daten beziiglich den dei dati nella sezione trasparenza N g
disciplina della Transparenzvorschriften | delle societa/enti »Transparente Verwaltung” der Bis Ende F. Bovolon
P P Website der gemeindebeteiligten 2019

trasparenza

nicht eingehalten

controllati/partecipati

Gesellschaften und Kérperschaften
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse

Finanzmittel

Ufficio/Amt: 3.2 — Ufficio tributi/Steueramt

finanziarie/Abteilung III/Abteilung

fir die Verwaltung der

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

22 Controlli / accertamenti I.M.1

Kontrollen/Ermittlungen beziigl. GIS

3

X 2 6

responsabile azione / misura

Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs()ozrvt\:{chr:lglﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
I L Festlegung der jahrlichen
Identificazione delle azioni d'. Kontrolltatigkeit auch mittels
S Das Fehlen von controllo annuale anche mediante : . .
Assenza di criteri di P . A L ) Vergleich der elektronisch erfassten gia in atto ]
. Kriterien flr die incroci informatici con diverse ) ” S. Pichler
campionamento . ] e s Daten aus verschiedenen bereits umgesetzt
Stichprobenerhebung banche dati e/o tramite I'attivita di .
bonifica Datenbanken und/oder mittels
! Datenbonifizierung.
Disomogeneita delle Uneinheitliche Formalizzazione di linee guida per i | Formalisierung einer Richtschnur fiir gia in atto S. Pichler
valutazioni Bewertungen controlli da effettuare die durchzufiihrenden Kontrollen bereits umgesetzt !
. N ) L - i Uberwachung der Zeit, die fiir die o
Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei tempi di evasione Kontrollen/Ermittlungen bendtigt gia in atto S. Pichler

scadenze temporali

Fristen

dei controlli

wird

bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
\ \
23 Controlli / accertamenti imposta di soggiorno Kontrollen/Ermittlungen beziigl. Aufenthaltsabgabe 2 X ‘ 2 ‘ 4
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ETEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben
Disomogeneita delle Uneinheitliche Formalizzazione di linee guida per i FgrmaI|5|erung"e ner R |chtschnur fr gia in atto ]

= ) A - die Kontrollen Uber die Einhaltung ” S. Pichler
valutazioni Bewertungen controlli sul rispetto della normativa . bereits umgesetzt

der Gesetzesbestimmungen
. . . . . . . . Uberwachung der Zeit, die fiir die -

Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei tempi di evasione Kontrollen/Ermittlungen bentigt gia in atto S. Pichler

scadenze temporali

Fristen

dei controlli

wird

bereits umgesetzt
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Processo

Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
24 Contenzioso tributario Steuerstreitigkeiten 1 X 3 3
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\i)ozr\:llfcl\rﬁ/f;n?r: ﬂf Aktion AT g ) GATee AESEEER
. . T . . - . Formalisierung einer Richtschnur fiir .
Disomogeneita delle Uneinheitliche Formalizzazione di linee guida per - 9 gia in atto ]
= - ) die Verwaltung der ? S. Pichler
valutazioni Bewertungen la gestione del contenzioso P bereits umgesetzt
Steuerstreitigkeiten
- . . . . ] - . Uberwachung der Zeit, die fiir die .
Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei tempi di evasione 9 d ! . gia in atto ]
. - : ; Kontrollen/Ermittlungen benétigt S. Pichler
scadenze temporali Fristen dei controlli

wird

bereits umgesetzt
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse finanziarie/Abteilung III/Abteilung fiir die Verwaltung der
Finanzmittel

Ufficio/Amt: 3.3 — Ufficio contabilita/Buchfiihrungsamt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
25 Controlli / accertamenti entrate pagate Kontrollen/Ermittlung bezahlte Einnahmen 2 X 2 4
_— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs()ozrvt\:{chr:lglﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Non rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Monitoraggio dei tempi di evasione Uberwachung qer Zett, die ﬂ.’.r.d'e gia in atto .
. - 8 f Kontrollen/Ermittlungen benétigt ” M. Zampini
scadenze temporali Fristen dei controlli wird bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
26 Pagamento fatture fornitori Bezahlung der Rechnungen der Lieferanten 2 X 2 4
— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs()ozrvt\:{chr:lglﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Circolare per il pagamento puntuale | Rundschreiben fiir die piinktliche gia in atto M. Zampini
delle fatture Rechnungsbegleichung bereits umgesetzt ’
Non  rispetto  delle | Nichteinhaltung der b h der Einhal .
scadenze temporali Fristen Monitoraggio dell'ordine cronologico Uberwachung der Einhaltung einer o
; o chronologischen Reihenfolge bei der gia in atto -
dei tempi di liquidazione, per ] ” M. Zampini
] L Rechnungsbegleichung, geordnet bereits umgesetzt
tipologia di fattura
nach Art der Rechnung
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse finanziarie/Abteilung III/Abteilung fiir die Verwaltung der
Finanzmittel .
Ufficio/Amt: 3.4 — Ufficio economato e provveditorato/Amt fiir Giiterbeschaffung - Okonomat

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti - . a p 2 X 2 4
. L p . A h . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl _— N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- L
Vedi trasversale ) M. Crescini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T22 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GATee RS R
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ) M. Crescini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ICenEE] ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
zw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende M. Crescini
Prozesse
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ) M. Crescini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ) b Ub M. Crescini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

M. Crescini
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Ripartizione IV — Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die 6rtliche Gemeinschaft

Indice di rischio *(probabilita X

impatto)
N. Processo Prozess s L .
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
27 Incasso dei proventi da vendite delle farmacie comunali Einhebung der Gewinne der Gemeindeapotheken 2 X 2 4
_— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvrnozr\:/"cl‘rjligngjl': rgf Aktion s g e
Controllo e certificazione giornaliera
Errato incasso Falsche Einhebung del fondo cassa assegnato alla A decorrere dal 2019 C.A. Librera
farmacia
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
II'architettur: IIin neri i servizi i connessi "
all'architettura e all'ingegneria e dei se ad essi connessi) verbundene Leistungen)
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion AT g ) GATee RS R
Vedi trasversale Slehe bereichstber- C.A. Librera
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvrnozr\:/"cl‘rjligngjl': rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

C.A. Librera
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Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilun von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 fprn bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;rx{cailgngﬁ rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende C.A. Librera
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . Bereichsiibergreifend — Ausschreibungen fiir die Vergabe von
T Trasversali - Gare d’ It r lavori, servizi e forniture >150. € " h . N 2 X 2 4
6 asversali - Gare d'appalto per lavori, se e forniture >150.000 Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxéozr\‘:llicai/srn?r: nc:f Aktion AT g ) GATee RS R
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende C.A. Librera
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, A rg Ing . 1gung 9
T7 . . die Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und 2 X 3 6
servizi e forniture -
Lieferungen
B 3 ot ile azione / misura N A -
N - T ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica fesponsani 19/ iy note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg,t\kcuz/ﬂrngﬁ nTee Aktion e sty o iy i
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ] C.A. Librer:
di tra a greifende Prozesse brera
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben
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Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

C.A. Librera

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T1i1 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
i 4 s bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
! Siehe bereichstiiber- ]
Vedi trasversale ) C.A. Librera
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion |, ' erkungen /. etwaige Ausgaben

bzw. MaBnahme

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

C.A. Librera
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Ripartizione IV - Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die 6rtliche Gemeinschaft

Ufficio/Amt: 4.2 — Ufficio famiglia — donna, gioventu e promozione sociale/Amt fiir Familie, Frau, Jugend und
Sozialforderung
dice di rischio *(probabilita X i
N. Processo Prozess Riskaindes ~(ahvechamicnkeit x Auaniding)
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici Bc-_:reichsi.'lb_ergreifel}d_— Ausschiittung von Zuschiissen und 2 X 2 4
wirtschaftlichen Beihilfen

i i i bile azione / misura . X -
L L . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica pecnonsa " S note/eventuali oneri finanziari
5 Vi twortliche/r fiir d .
Rischi el AP @ GBI (PEETIE (iEEiE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Aekrggn bgwfcMZ/f;n:r:m: Anmerkungen / etwaige Ausgaben
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) S. Santoro
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . . A . 2 X 2 4
. . ) A b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) (ausg N 9 9
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozr\:Il{cm/Brngjr: rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; S. Santoro
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und

Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T22 A . . . : . . . L . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i i it bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r f Akt 4
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw{cMi/[;n:I:nTee ion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

S. Santoro
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Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T L . h . mit verbunden Leistungen Wi Erteilun von X 2
3 servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € da erbul dene eistunge sowie eilung o 3 6
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i . it responsabile azione / misura . X -
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Ve s Es ALHeTE CElsT Tem_plstlca Verantwortliche/r fiir die WEHHSE TN e IMETEEN
VorbeugemaBnahmen Zeitplan Aktion bzw. MaBnahme Anmerkungen / etwaige Ausgaben
’ Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale greifende Prozesse S. Santoro
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
7 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvx:fzr\‘:ll{cai/gn?r: nc:: Aktion AT g ) GATee RS R

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

S. Santoro
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Ripartizione IV — Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die 6rtliche Gemeinschaft
Ufficio/Amt: 4.3 — Ufficio servizi funerari e cimiteriali/Amt fiir Friedhofs- und Bestattungsdienst — Gesundheitswesen

28 onoranze funebri Bestattungen 3 X 2 6
A i i bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab el - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion AT g ) GATee AESEEER
bzw. MaBnahme
S Durchsickern . . - I s
Fuga di notizie di vertraulicher Controllo a campione e formazione Stichproben und Weiterbildung des gia in atto T. Marcolin
informazioni riservate : el personale Personals ereits umgesetzt ’
orma a Informationen delp a ona b umg
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
29 Rilascio di autorizzazioni e concessioni cimiteriali Ausstellung von Ermachtigungen und Friedhofskonzessionen 2 X 1 2
: ; - bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ICenEE] ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Disomogeneita delle Uneinheitliche Formalizzazione nel regolamento Formalisierung der gia in atto

valutazioni

Bewertungen

cimiteriale

Friedhofsverordnung

bereits umgesetzt

T. Marcolin

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40. € lusi—servizi attinenti N . A A 2 X 2 4
aall'gréh?teﬁ:tzri e aall’iungeegnoeriea e dgi gg?vizi(zzcel;s;i s:nnes:i) e Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
verbundene Leistungen)
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozr\:Il{cl\rE/Brngjr: rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

T. Marcolin
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
q ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica S ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen)/ etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale . b b T. Marcolin
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . .
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion AT g ) GATee RS R
. Siehe bereichsiiber- "
Vedi trasversale ) T. Marcolin
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die 2 x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GETee RS R
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- "
Vedi trasversale ; T. Marcolin
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I I
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X ‘ 3 ‘ 6
q ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben
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Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-

; T. Marcolin
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T11 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung von Gebiihren 1 X 2 2
i 4 s bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
! Siehe bereichstiiber- "
Vedi trasversale ; T. Marcolin
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"%ﬁfcﬁign?ﬁ ﬂf Aktion | A erkun gen /. etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

T. Marcolin

a1




Ripartizione IV — Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die 6rtliche Gemeinschaft
Ufficio/Amt: 4.4 — Ufficio scuola e tempo libero/Amt fiir Schule und Freizeit

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

30

Gestione appalti (soggiorni climatici)

Vergabeverwaltung (Ferienaufenthalte im Sommer)

X 1 1

Vorgehensweise Aktionen oder

responsabile azione / misura

- - A . . . Tempistica " o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg)zr\‘:lhcai/srn?r: nc:f Aktion AT g ) GATee AESEEER
Angabe der Qualitat und Quantitat

Inserimento nei capitolati tecnici o der erwarteten Dienstleistung in den i3 in atto

nelle richieste di offerte della qualita | Verdingungsordnungen oder in den bere%ts umagesetzt P. Caleffi
Assenza di criteri di Eaf F_ehI?:l_'_\ V(‘j’_" e quantita della prestazione attesa Einladungen zur Vorlage eines 9
campionamento ritérien fur die Angebots

Stichprobenerhebung
Inserire delle modalita di Angabe de.r ModallFaten fir die gia in atto )
S . . Meldung nicht zufriedenstellender ? P. Caleffi

segnalazioni di eventuali disservizi Dienstleistungen bereits umgesetzt
Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per 3%:‘:2;3292%%2:??5?3?:” gia in atto P. Caleffi
valutazioni Bewertungen la effettuazione dei controlli Durchfiihrung der Kontrollen bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
31 Gestione appalti (mensa) Verwaltung der Auftragsvergabe (Mensa) 2 X 2 4
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica rESFEEE Al G /| mIEE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwlcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion AT g ) GATee AESEEER
Angabe der Qualitat und Quantitat

Inserimento nei capitolati tecnici o der erwarteten Dienstleistung in den i3 in atto

nelle richieste di offerte della qualita | Verdingungsordnungen oder in den bere%ts umgesetzt P. Caleffi
Assenza di criteri di Ea: F.em‘i_'f] Vg" e quantita della prestazione attesa Einladungen zur Vorlage eines 9
campionamento riterien fur die Angebots

Stichprobenerhebung
Inserire delle modalita di Angabe de.r ModaIiFéten flr die gia in atto ]
S o . Meldung nicht zufriedenstellender ” P. Caleffi
segnalazioni di eventuali disservizi Dienstleistungen bereits umgesetzt
) . R - ] . - Schaffung von praktischen .

Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per Umsetzungshilfen fir die gia in atto P. Caleffi

valutazioni

Bewertungen

la effettuazione dei controlli

Durchfiihrung der Kontrollen

bereits umgesetzt

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
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Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und

T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici . . e 2 X 2 4
9 wirtschaftlichen Beihilfen
q ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬂlcaign?r: rgf Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ; b b P. Caleffi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi "
9eg ) verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm':)ozr\‘:llicai/srn?r: nﬂf Aktion AT g ) GATee RS R
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ; P. Caleffi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl . ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬂlcaign?r: rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

P. Caleffi
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e Lecistuengzn u dsowigee euE:es“:ngge 30: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende P. Caleffi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale . b b P. Caleffi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die
T7 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcai/srn?ﬁ gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiiber- .
Vedi trasversale ) P. Caleffi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcai/srn?ﬁ gf Aktion AT g ) GETee PSSR

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

P. Caleffi

a4




N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T11 Trasversale - Incasso tariffe

Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxi)ozr;clllcaz/ﬁrn?r: g:;e Aktion AT g ) GATee AESEEER
. Siehe bereichstiiber- )
Vedi trasversale ) P. Caleffi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im

pubblici (commissione di valutazione)

Bereich der 6ffentlichen Vertrége (Bewertungskommission)

1 X 3 3

B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari

. Verantwortliche/r fiir die Aktion 5
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan ral bozw | Ma/Brn :r: gg io Anmerkungen / ebwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

P. Caleffi
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung
Ufficio/Amt: 5.1 — Ufficio gestione del territorio/Amt fiir die Verwaltung des Gemeindegebietes

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
32 Rilascio di pareri edilizi preventivi Ausstellung von Vorgutachten im Bauwesen 2 X 1 2
i 4 s bile azione / misura . X -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akti .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw{cMi/I;n:I:nTee ion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
Procedura formalizzata di gestione Formalisierung der Arbeitsablaufe gia in atto

Disomogeneita delle

Uneinheitliche

dell'iter con creazione banca dati dei
pareri rilasciati (FAQ)

und Erstellung einer Datenbank der
ausgestellten Gutachten (FAQ)

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

valutazioni Bewertungen
Monitoraggio dei tempi di evasione Uberwachung der Bearbeitungszeit gia in atto D. Eisenstecken
istanze der Antrage bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
33 Controllo della segnalazione di inizio di attivita edilizie ed Kontrolle der Baubeginnmeldungen und der Erkldarungen im Sinne 2 X 2 4
asseverazioni von Art. 98 des Landesgesetzes Nr. 13/1997
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\g{cailgngj; rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Esplicitazione della documentazione | Klare Angabe der Unterlagen, die
necessaria per |'attivazione delle fir die Einleitung des Verfahrens gia in atto

Disomogeneita delle
valutazioni

Uneinheitliche
Bewertungen

pratiche e delle richieste di
integrazione

nétig sind, sowie der geforderten
Ergénzungen

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Codificazione dei criteri di controlli
sulle dichiarazioni

Kodifikation der Kriterien zur
Kontrolle der Erklarungen

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Non rispetto delle
scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Procedura formalizzata e
informatizzata che garantisca la
tracciabilita dell'operato

Formalisierung eines EDV-
gestlitzten Verfahrens, das ein
Zuriickverfolgen der Arbeitsabldufe
ermdglicht

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Monitoraggio periodico dei tempi di
realizzazione dei controlli

RegelmaBige Uberpriifung der Zeit,
die fiir die Kontrollen benétigt wird

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Gestione degli atti abilitativi (concessioni edilizie, permessi di

Verwaltung der Ermachtigungen (Baukonzessionen,

34 . L - . PN i Baugenehmigungen, Landschaftsschutzerméchtigungen 3 X 2 6
costruire, autorizzazioni paesaggistiche, agibilita edilizia, ecc.) 9 gungen, gungen,
Benutzungsbewilligungen usw.)
i 4 fprn bile azione / misura . X -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ozr\flhcmlﬁrnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Esplicitazione della documentazione | Klare Angabe der Unterlagen, die
necessaria per |'attivazione delle fiir die Einleitung des Verfahrens gia in atto

Disomogeneita delle
valutazioni

Uneinheitliche
Bewertungen

pratiche e delle richieste di
integrazione

nétig sind, sowie der geforderten
Ergénzungen

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Codificazione dei criteri di
affidamento delle pratiche

Kodifikation der Kriterien fir die
Anvertrauung der Akten

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Compilazione di check list puntuale
per istruttoria

Ausfiillen einer genauen Checkliste
fiir die Sachverhaltsermittlung

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Previsione di pluralita di firme
sull'istruttoria (sulla concessione)

Einflihrung der Verpflichtung zur
Unterzeichnung der
Untersuchungsakten (der
Konzessionen) durch mehrere
Personen

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Non rispetto delle
scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Pubblicizzazione del calendario
sedute commissione e tempi minimi
per la presentazione o integrazione
delle pratiche

Veréffentlichung des
Sitzungskalenders der
Baukommission und der Fristen fiir
die Einreichung und Erganzung der
Antrage

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Procedura formalizzata e
informatizzata che garantisca la
tracciabilita delle istanze e tenga
conto dell'ordine cronologico di
arrivo salve motivate eccezioni

Formalisierung eines EDV-
gestiitzten Verfahrens, das ein
Zuriickverfolgen der Antrage
ermdglicht und das — begriindete
Ausnahmen ausgenommen — die
chronologische Reihenfolge, in der
die Antrage gestellt werden,
berticksichtigt

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Monitoraggio periodico dei tempi di
evasione istanze, per tipologia di
procedimento

RegelmaBige Uberpriifung der Zeit,
die — geordnet nach der Art des
Verfahrens — fiir die Bearbeitung
der Antrage benétigt wird

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Commisurazione non
corretta — aggiornata o
non adeguata degli

Nicht korrekte
aktualisierte oder
angemessene

Pubblicazione delle tabelle
parametriche per la determinazione
degli oneri a cura del Comune

Verdffentlichung der
Parametertabellen, die als
Grundlage fiir die Festlegung der

gia in atto
bereits umgesetzt
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oneri dovuti rispetto
all'intervento edilizio da
realizzare, per favorire
eventuali soggetti

Berechnung der

Geblhren im Verhéltnis
zur geplanten baulichen
MaBnahme zum Zwecke

Gebiihren durch die
Stadtverwaltung dienen

D. Eisenstecken

interessati der Bevorzugung
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Gestione degli abusi edilizi ( pratiche sanatoria, segnalazioni di .
35 parte, ecc.) 9 (p r Seg Verwaltung der Bauvergehen (Sanierungen, Meldungen usw.) 3 X 2 6
, .

responsabile azione / misura

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Formalisierung auf
Procedura formalizzata a livello di K&rperschaftsebene der
Ente per la gestione delle Arbeitsabldufe des Verfahrens zur
Zu viel segnalazioni esterne o di uffici Verwaltung der Meldungen gia in atto

Discrezionalita
nell'intervenire

Ermessensspielraum in
Bezug auf das
Einschreiten

interni ed effettuazione dei relativi
controlli per i provvedimenti
conseguenti

AuBenstehender oder interner
Amter und Durchfiihrung der
entsprechenden Kontrollen fiir die
damit verbundenen MaBnahmen

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Formalizzazione di criteri per la
verifica di ufficio

Formalisierung der Kriterien fiir die
Uberpriifung von Amts wegen

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Disomogeneita dei

Uneinheitliches

Formalizzazione degli elementi
minimi da rilevare nell’eventuale

Formalisierung der
Mindestvoraussetzungen, die bei
einer Besichtigung gegeben sein

gia in atto

D. Eisenstecken

comportamenti Vorgehen sopralluogo per la definizione del miissen, damit ein Protokoll bereits umgesetzt
verbale ]
aufgenommen wird
Comportamento Zeitliches Vorgehen Morytora_ggm pe_rlodlco d_el tempi di R_egg!ma_ﬁlge Uberprufung__ qer Zglt, gia in atto D. Eisenstecken
temporale realizzazione dei controlli die fiir die Kontrollen benétigt wird bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
36 Idoneita alloggiativa Bewohnbarkeit 1 X 2 2

responsabile azione / misura

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akt !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan erantwortliche/r fiir die Aktion | | merkungen /. etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Disomogeneita delle Uneinheitliche Procedura formalizzata a livello di Formalisierung des Verfahrens auf gia in atto

valutazioni

Bewertungen

Ente

Kérperschaftsebene

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei L 9 N 9 >\ung
T3 servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
! ' Beratungsauftrigen < 40.000 Euro
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\z\':)z)zr\‘:ll{cm/gnf:r: nc:: Aktion AT g ) GATee AESEEER
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende D. Eisenstecken
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ozr\fll{cm/gnf:r: rg;e Aktion s g e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende D. Eisenstecken
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Zugangs zu den Akten 1 X 1 1
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ozr\fll{cm/gnf:r: rg;e Aktion s g e
. . e ia in att
Disomogeneita delle Uneinheitliche gian atto

valutazioni

Monitoraggio dei tempi di evasione

Bewertungen istanze

Uberwachung der Bearbeitungszeit

der Antrige bereits umgesetzt

D. Eisenstecken
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung

Ufficio/ Amt: 5.2 — Ufficio mobilita/Amt fiir Mobilitat

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
37 Gestione della videosorveglianza del territorio Verwaltung der Videoiiberwachung des Gemeindegebietes 2 X 2 4
: ; o bile azione / misura " . -
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmzrx{cailgngjg rgf Aktion s g e
S . Approntamento linee guida sulla Bearbeitung der Richtlinien Uber die ia in atto
Violazione della privacy | Datenschutzverletzung PP ; 9 €arbeitung 9 1. Moroder
videosorveglianza Videoliberwachung bereits umgesetzt
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . . A . 2 X 2 4
. . ) A h . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) (ausg N 9 9
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . L
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica Ronsaol T § note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmzrx{cailgngjg rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; I. Moroder
greifende Prozesse
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T22 A . . ) : . . . A . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ICenEE] ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLoertJ{chr:IZ/Brngjr: md|ee Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) b Ub 1. Moroder
greifende Prozesse
‘ N. ‘ Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)
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Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 e . h . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nhonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: ﬂee Aktion s g e
Siehe Indagine di mercato e sistema rotazione
Vedi trasversale bereichsiibergreifende _ndagine 1. Moroder
incarichi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all'architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxi)ozr;cll{caz/ﬁrn?r: gf Aktion AT g ) GATee RS R
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende Nessun incarico assegnato 1. Moroder
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
TS5 Trasversale - inglobatoinT2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - — 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxi)ozr;cll{caz/ﬁrn?r: gf Aktion AT g ) GATee AESEEER
! Siehe bereichstiiber- ; .
Vedi trasversale ) Gare su bandi alto adige I. Moroder
greifende Prozesse
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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Bereichsiibergreifend — Verwaltung der Meldungen und

T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami N 2 X 1 2
Reklamationen
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e Y
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- - .
Vedi trasversale ; Inserimento sempre in SENSOR I. Moroder
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T1i1 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber- -
Vedi trasversale ) Non di diretta competenza I. Moroder
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . —_— Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni . 9 v bae 9 3 X 1 3
Genehmigungen/Erméachtigungen
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion | , 08 © gen /. etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- Rilascio solo con programmi
Vedi trasversale ) b Ub nilasclo solo con progra 1. Moroder
greifende Prozesse informatici (agit, freccia...)
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore 9 . gan ./ -
, N N . . L . | Verfahrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . . " . 2 X 2 4
__ in Bezug auf die Verwaltung der Vertrige (Verzéogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\z\':)z)zr\‘:ll{cm/gnf:r: nc:: Aktion AT g ) GATee AESEEER

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

Controllo cronogramma

1. Moroder
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber-
Vedi trasversale ) 1. Moroder
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T23 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: 3:;;?“’2: :eistungcen evo?‘ l;_o?) 000g eEue:) ebsisu zguem lIlEU(f 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 100.000 euro fino alla soglia comunitaria '
Schwellenwert
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
Siehe bereichsiiber-

Vedi trasversale

greifende Prozesse

1. Moroder
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung
Ufficio/Amt: 5.3 — Ufficio tutela dell’ambiente e del territorio/Amt fiir den Schutz der Umwelt und des Territoriums

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
38 Controlli ambientali Umweltkontrollen 3 X 2 6
i 4 fprn bile azione / misura . X -
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Creazione di supporti operativi per thafffmg von uqterstutzgpden
effettuazione dei controlli Hilfsmitteln fir die Durchfiihrung der
Rotazione delle zone degli agenti Eo?t?)ller;. Gebiet
Disomogeneita della Nicht einheitliche Formazione con riunioni periodiche degli otation der Gebiete. gia in atto

2 - Schulung durch regelméBige ” R. Spazzini
valutazioni Bewertungen agenti ) ) - Besprechungen der Beautftragten. bereits umgesetzt
Esecuzione a campione di controlli in - -
: i dinat Durchfiihrung von Stichprobekontrollen
coppia con | sogr inatore o con zu zweit gemeinsam mit dem Koordinator
accopplament! diversi oder durch Verdnderung der Teams
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
39 Rilascio dei pareri urbanistici preventivi Ausstellung raumordnerischer Préaventivgutachten 2 X 1 2
i i s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
" Vi twortliche/r fi Akti .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw{cMz/l';n:r:mdlee ion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
Formalisierung der Arbeitsablaufe und
I . Erstellung einer Datenbank der
. Procedura formalizzata con creazione ausaestellten Gutachten .
Disomogeneita delle Uneinheitliche banca dati dei pareri rilasciati 9 : gia in atto

Einheitliche Formblatter fir die

valutazioni Bewertungen Modulistica allineata tra i tecnici Techniker bereits umgesetzt R. Spazzini
Confronto tra i tecnici ' .
Erfahrungsaustausch zwischen den
Technikern
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . — . - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici . erg P 9 3 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
q ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsaD ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\g{cailgngj; rgf Aktion s g e
h Siehe bereichsiiber- ia in att
Vedi trasversale b Ub giain atto

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

R. Spazzini
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
verbundene Leistungen)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi)

: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ; R. Spazzini
di tra a greifende Prozesse pa
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . .
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ) R. Spazzini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei © 9 N 9 >\ung
T3 servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
! ' Beratungsauftrigen < 40.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GATee AESEEER
bzw. MaBnahme
Siehe s
Vedi trasversale bereichstbergreifende giain atto R. Spazzini
Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ozr\fll{cm/gnf:r: rg;e Aktion s g e
Siehe e
Vedi trasversale bereichstibergreifende giain atto R. Spazzini
Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T5 Trasversale - inglobatoinT 2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ozr\fll{cm/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- ia in atto -
Vedi trasversale ; 9 R. Spazzini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilasci rmessi torizzazioni . s X 1
asversale ascio permessi / autorizzazio Genehmigungen/Erméachtigungen 3 3
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\z\':)z)zr\‘:ll{cm/gnf:r: nc:: Aktion AT g ) GATee AESEEER
. Siehe bereichstiber- ia in atto -
Vedi trasversale ; 9 R. Spazzini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore . . I
N N . . LT . | Verfahrensverantwortlichen (EVV) un Bauleiter: r Bauleiterin
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . ertahrensverantwortliche ( Ju dq_es auleite s/der Bauleite 2 X 2 4
_ in Bezug auf die Verwaltung der Vertrage (Verzéogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- gia in atto -
Vedi trasversale ) ? R. Spazzini
di tra a greifende Prozesse bereits umgesetzt pa
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 s bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
! Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ; R. Spazzini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T23 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: 32,.;:.?“,2: :eistungcen evo?‘ l;_o?) oog eEue:) ebsisu zguem lIlEU(f 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 100.000 euro fino alla soglia comunitaria '
Schwellenwert
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl . ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
) Siehe bereichsuber- ia in atto -
Vedi trasversale ) g R.Spazzini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und /-entwicklung
Ufficio/Amt: 5.6 — Ufficio pianificazione territoriale/Amt fiir Raumplanung

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
bt Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
40 Approvazione e modifica degli strumenti urbanistici Genehmigung und Anderung der Raumordnungsinstrumente 1 X 3 3
i it bile azione / misura n q .
_ - o ) ) vorgesehene Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\g{cailgngj; rgf Aktion s g e
1.  Procedura formalizzata per la | 1.  Formalisierung des
gestione dell'attivita Verwaltungsverfahrens;
2. Individuazione da parte del | 2. Festlegung durch den Gemeinderat
Consiglio comunale degli obiettivi der allgemeinen Zielsetzungen des
generali del Piano di sviluppo raumlichen Entwicklungsplanes
territoriale comunale (Masterplan) (Masterplan) und der Planungs-
Disomogeneita delle Uneinheitliche e delle scelte pianificatorie; entscheidungen; i3 in atto
valutazioni nella verifica Bewertungen bei der 3. Istruttoria tecnica | 3.  bereichsiibergreifende technische 9 F. Rizzolo
. . " X - . . R bereits umgesetzt
delle richieste Priifung der Antrédge interdisciplinare; Ermittlung;
4.  Motivazione puntuale delle | 4. genaue Begriindung fir die
decisioni di accoglimento e/o di Entscheidungen betreffend
rigetto delle richieste; Ablehnung und/oder Annahme der
5. Controllo a campione dei Gesuche;
procedimenti. 5.  stichprobenartige Kontrollen der
Verfahren.
. -~ 1. Niederschrift der Arbeitsabldaufe
1.  Stesura e presentazione periodica - . N :
- X fir die einzelnen eingegangenen
(semestrale) alla giunta di un N
' . Gesuche und halbjdhrliche Vorlage
workflow delle singole richieste X
X vor dem Stadtrat;
pervente ; 2 enaue  Uberpriifun: der
2. Attenta verifica del rispetto degli -9 P 9
N, o A Einhaltung der
obblighi di pubblicazione di cui . > . «
. s . . Verdffentlichungspflichten  gemas
Disomogeneita ) . S alla normativa provinciale; h . g,
A nicht einheitliche Einleitung S der Landesbestimmungen; gia in atto .
nell'attivazione delle 3.  Motivazione puntuale delle " . . ? F. Rizzolo
der Verfahren L . X 3. genaue Begriindung fir die bereits umgesetzt
procedure decisioni di accoglimento e/o di )
] o . Entscheidungen betreffend
rigetto delle richieste;
. . . - Ablehnung und/oder Annahme der
4. monitoraggio sugli esiti X
e . Gesuche;
dell’attivita istruttoria; .
. .| 4. Kontrolle der Ergebnisse der
5. Controllo a campione dei : e e
rocedimenti Er_mlttlungstat|gke|t,
P ' 5.  stichprobenartige Kontrollen der
Verfahren.
. . s Uberwachung der Bearbeitungsschritte
Istruttoria non Bei der Bearbeitung der Monltorggglo sugli esiti Qell'attlwta mit Blick auf die von Privaten
- - istruttoria delle osservazioni presentate ’ : S
sufficientemente Pléne durch den dai privati eingereichten Einwande. i in atto
approfondita del piano da Verfahrensverantwortlichen P . Maximal transparente Fiihrung der Akten g F. Rizzolo

parte del responsabile del
procedimento

wird nicht genau genug
vorgegangen

Massima trasparenza degli atti, anche
istruttori, al fine di rendere evidenti e
conoscibili le scelte operate

und auch der Bearbeitungsunterlagen,
damit Entscheidungen verstandlich und
nachvollziehbar werden

bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und Lieferungen,
T21 di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti all’architettura e sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000 Euro (ausgenommen 2 X 2 4
all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Architekten-und Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 fprn bile azione / misura . X -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GATee AESEEER
bzw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- F. Rizzolo
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I . - . . . : Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und Lieferungen,
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche sowie Arbeiten auch Instandhaltungsarbeiten von 40.000€ bis 150.000 Euro
T22 di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi servizi attinenti ! . gsar . ) . y 2 X 2 4
. . 1 . f P . . (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit verbundene
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) "
Leistungen)
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Vedi trasversale S|er_1e bereichsiber- F. Rizzolo
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 3 X 2 6
essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € verbundene Leistungen sowie Erteilung von Beratungsauftragen < 40.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende F. Rizzolo
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T4 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 3 X 2 6
essi connessi da 40.000 € a 100.000 € verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende F. Rizzolo
Prozesse
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/ Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung
Ufficio/ Amt: 5.7 — Ufficio Geologia, Protezione Civile ed Energia / Amt fiir Geologie, Zivilschutz und Energie

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . S i . Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale —Er zione di contributi e benefici nomici N A e X 2
asversale ogazione di co uti e benefici economic wirtschaftlichen Beihilfen 3 6
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl T ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozr\:Il{cm/Brngjr: rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber-
Vedi Trasversale ; b b E. Sascor
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi "
9eg ) verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘llnozr\:llicl‘ljli/f;ngll': nﬂf Aktion AT g ) GATee RS R
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; E. Sascor
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
_— - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TESEREELIIE GEE ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

E. Sascor
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e L:istuen 2n u dsowigee euE:es“:n ge : o: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende E. Sascor
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
B ; - ile azione / misura " . -
o . o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi A3/ TR note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende E. Sascor
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T5 Trasversale - inglobatoinT 2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
rasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture . usschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen X
T6 T li-G d’' It I f t >150.000€ | A hreib fir die V b B beit Di tleist 2 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcai/srn?ﬁ gf Aktion |\ N gen /. etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

E. Sascor
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore 9 . gan ./ -
, N N . . I . | Verfahrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . . e e 2 X 2 4
__— in Bezug auf die Verwaltung der Vertrage (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber-
Vedi trasversale ) E. Sascor
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GATee RS R
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) E. Sascor
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereichsubergreite d . chitekten-und genieurfeistungen u d
T23 . h L " > P damit verbunden Leistungen von 100.000 Euro bis zum EU- 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 100.000 euro fino alla soglia comunitaria
Schwellenwert
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
zw. MaBnahme
Siehe bereichsiiber-

Vedi trasversale

greifende Prozesse

E. Sascor
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI - Abteilung fiir Offentliche Arbeiten

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und Lieferungen,

T21 di manutenzione < 40.000 € (esclusi-servizi attinenti all’architettura e sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000 Euro (ausgenommen 2 X 2 4

all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Architekten-und Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)

_— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\g{cailgngj; rgf Aktion s g e
Vedi trasversale S|er_1e bereichsiiber- M. Spada

greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I I
- . - . . . : Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und Lieferungen,
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche sowie Arbeiten auch Instandhaltungsarbeiten von 40.000€ bis 150.000 Euro
T22 di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi servizi attinenti ! . gsar L ) . y 2 X 2 4

. . 1 . f P . . (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit verbundene

all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) "
Leistungen)

- - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)ozrvt\:{caglﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Vedi trasversale S|er_1e bereichsiiber- M. Spada

greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
. . . responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste Ve nEishEe e e Tem_plstlca Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
VorbeugemaBnahmen Zeitplan -
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi Trasversale Slehe bereichstiber- M. Spada
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T5 Trasversale - inglobatoinT 2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und 2 X 2 4
Lieferungen > 150.000 Euro
. . - responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste xg:g::ezav;%zzﬁnfgznen welsi T;g? |Isat|rt]:a Verantwortliche/r fir die Anmerkungen / etwaige
9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi trasversale S|er_1e bereichsiiber- M. Spada
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, servizi e Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die Vergabe von 1 x 2 2
forniture Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
. . - responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste Veligz nsrenas Ao el Tem_plstlca Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
VorbeugemaBnahmen Zeitplan -
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi Trasversale S|er_1e bereichsiiber- M. Spada
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
I I
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X ‘ 3 ‘ 6
. . . responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Lo - . . . q Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica : o o .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige

Aktion bzw. MaBnahme

Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

M. Spada
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
_ . . - . . Bereichsiibergreifend — Aufgaben des/der Verfahrensverantwortlichen (EVV)
T14 Trasversa!e Fur_|z|one Rl‘!P € d'.’e.“".’e Ia_vor|/ d_|reFtore dell'esecuzione (DEC) und des Bauleiters/der Bauleiterin in Bezug auf die Verwaltung der Vertridge 2 X 2 4
nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, sanzioni ecc.) "
(Verzogerungen, Strafen usw.)
. . - responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste xg:g::ezav;%zzﬁnfgznen welsi T(;:i? |Isat|rt]:a Verantwortliche/r fir die Anmerkungen / etwaige
9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi Trasversale S|er_1e bereichsiber- M. Spada
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
I I
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen Vertrage 1 X ‘ 3 ‘ 3
. . . responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Ve nEishEE e e Tem_plstlca Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
VorbeugemaBnahmen Zeitplan -
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi Trasversale S|er_1e bereichsiiber- M. Spada
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
I I
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der éffentlichen Vertrige 2 X ‘ 3 ‘ 6
. . . responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Lo - . . . q Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica : o o .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige

Aktion bzw. MaBnahme

Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

M. Spada
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Processo

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici Bereichsiibergreifend — Vertragsauflosung im Bereich der 6ffentlichen Vertrage 1 X ‘ 2 ‘ 2
. . . responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:g:zegfnv;%lzir? nligﬁnen oden T‘;g? |Isat|rt]:a Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi Trasversale Slehe bereichstiber- M. Spada
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti pubblici | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im Bereich der 1 x 3 3
(commissione di valutazione) offentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
. . - responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
L - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ’ L i
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige

Aktion bzw. MaBnahme

Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

M. Spada
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI - Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.3 — Ufficio opere pubbliche, Edifici /Amt fiir 6ffentliche Arbeiten, Gebaude

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi "
9eg ) verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GETee PSR
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- .
Vedi trasversale ) R. Celi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: ; - bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale . b b R. Celi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei L 9 3 9 >\ung
. . h . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nhonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
_— - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TESEREELIIE GEE ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwlcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

R. Celi
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T5 Trasversale - inglobatoinT 2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasverali - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, servizi | Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 X 2 2
e forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- .
Vedi Trasversale ; R. Celi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore Verfahrensvegantwortlichen (EVV) und des Ba?lleiters/der Bauleit/erin
T14 1 zione (DEC) nell tion i contratti bblici (ritardi, | . . - ~ 2 X 2 4
del esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pu ci (ritardi, in Bezug auf die Verwaltung der Vertrige (Verzéogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e Y
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale greifende Prozesse R. Celi
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . - Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici i 9 9 1 X 3 3
Vertrage
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r filr die Aktion | , 08 © gen /. etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) R. Celi
greifende Prozesse
‘ N. ‘ Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)
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Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der 6ffentlichen

T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici i 2 X 3 6
Vertrage
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) R. Celi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . - Bereichsiibergreifend — Vertragsauflésung im Bereich der
T17 Trasversale - Risoluzion ntratti nell'ambit i contratti pubblici - N " 1 X 2 2
asversale soluzione co a ell'a o dei co a pu [o offentllchenVertrage
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) R. Celi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion s g e

Vedi Trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

R. Celi
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI - Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.4 — Ufficio infrastrutture ed arredo urbano/Amt fiir Infrastrukturen und Freiraumgestaltung

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi "
9eg ) verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GETee PSR
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber-
Vedi trasversale ) M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
e . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereichstbergreite d chitekten-u d genieurieistungen u d
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
! ' Beratungsauftrigen < 40.000 Euro
Lo - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab_ile CHITS /_misur_a note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorgeugemaBnahmen Zeifplan VerantvLorthche/r fur die Aktion AnmerI{ungen [ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
’ Siehe bereichsiiber-
Vedi Trasversale ) M. Begher
greifende Prozesse
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T5

Trasversale - inglobatoinT2.1e T 2.2

Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 X 2 2
servizi e forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber-
Vedi Trasversale ) b Ub M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . _— . Bereichsiibergreifend — Verwaltun r Meldungen un
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami erelchsubergreite d - Verwaltung der Meldungen und 2 X 1 2
Reklamationen
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore . . o
N N . . L - | Verfahrensverantwortlichen (EVV) un Bauleiter: r Bauleiterin
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . ertahrensverantwortliche ( Ju dq_es auleite s/der Bauleite 2 X 2 4
_— in Bezug auf die Verwaltung der Vertrage (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber-
Vedi Trasversale ) b ub M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . - Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici i 9 9 1 X 3 3
Vertrage
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion s g e
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Siehe bereichstiiber-

Vedi Trasversale ; M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der 6ffentlichen
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici i 9 2 X 3 6
Vertrage
B ; ot ile azione / misura n q .
. - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber-
Vedi Trasversale ) b Ub M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . - . Bereichsiibergreifend — Vertr: flosung im Bereich der
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici mereichsubergreiie d eértragsautiosung ereich de 1 X 2 2
offentlichen Vertrage
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber-
Vedi Trasversale ) b Ub M. Begher
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

M. Begher
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI — Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.5 — Ufficio amministrazione dei lavori pubblici/Amt fiir Verwaltungsangelegenheiten im Bereich der
offentlichen Arbeiten

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . — . - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici . erg e 9 3 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
: ; o bile azione / misura " . -
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion ATTTE AUTEE ) Ge e AUEEREe
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ; V. Tomazzoni
di tra a greifende Prozesse omazzo
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (au?; e’nommen Archite,kten-und In enieurlegistun en und d;mit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ; V. Tomazzoni
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwlcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion AT g ) GATee AESEEER

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

V. Tomazzoni
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e Lecistuen 2n u dsowigee euE:es“:n ge 30: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 fprn bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;rx{cailgngﬁ rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende V. Tomazzoni
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all'architettura e all‘ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxéozr\‘:llicai/srn?r: nc:f Aktion AT g ) GATee RS R
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende V. Tomazzoni
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) b Ub V. Tomazzoni
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben
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Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

V. Tomazzoni

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni

Bereichsiibergreifend — Ausstellung von

Genehmigungen/Ermachtigungen

X 1 3

responsabile azione / misura

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) V. Tomazzoni
greifende Prozesse
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici

Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen

Vertrage

X 3 3

responsabile azione / misura

Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r:vllcm/gnf:r: ,ﬂf Aktion s g e
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) V. Tomazzoni
diTra a greifende Prozesse omazzo
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici

Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der 6ffentlichen

Vertrage

X 3 6

Rischi

Risiken

Azioni o misure preventive previste

Vorgehensweise Aktionen oder
VorbeugemaBnahmen

Tempistica
Zeitplan

responsabile azione / misura
Verantwortliche/r fiir die Aktion
bzw. MaBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

V. Tomazzoni
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Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

. . . . . . . . Bereichsiibergreifend — Vertragsauflosung im Bereich der
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici o . greire 9 9 1 X 2 2
offentlichen Vertrage
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
’ Siehe bereichstiiber- .
Vedi Trasversale ) V. Tomazzoni
diTra a greifende Prozesse omazzo
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; - ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ; V. Tomazzoni
di tra a greifende Prozesse omazzo
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T23 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: 32,.;:.?“,2: :eistungcen evo?‘ l;_o?) 000g eEue:) ebsisu zguem lIlEU(f 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 100.000 euro fino alla soglia comunitaria '
Schwellenwert
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
zw. MaBnahme
Siehe
Vedi Trasversale bereichsiibergreifende V. Tomazzoni
Prozesse
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI — Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.6 — Ufficio edilizia scolastica/Amt fiir Schulbau

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex

*(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi .
9eg ) verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r f Akt y
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw{cMz/l';naur:mdlee ion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiiber- .
Vedi trasversale ) D. Batelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T22 A . . . : . . . . . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 s bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
! Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) D. Batelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
e . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereichstbergreite d chitekten-u d genieurieistungen u d
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
! ' Beratungsauftrigen < 40.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvrnozr\:/"cl‘rjligngjl': rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

D. Batelli

77




Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T5 Trasversale - inglobatoinT 2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- .
Vedi trasversale ; D. Batelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati gare d'appalto per lavori, servizi e Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 X 2 2
forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ; D. Batelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore . . o
N N . . L - | Verfahrensverantwortlichen (EVV) un Bauleiter: r Bauleiterin
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . ertahrensverantwortliche ( ) und q_es auleite s/der Bauleite 2 X 2 4
_ in Bezug auf die Verwaltung der Vertrage (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.) usw.)
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale greifende Prozesse D. Batelli
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der offentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici ereichsiibergreifend eltirage ereich der offentliche 1 X 3 3

Vertrage
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responsabile azione / misura

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) D. Batelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der 6ffentlichen
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici i 9 2 X 3 6
Vertrage
B ; ot ile azione / misura n . .
. - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) D. Batelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . - Bereichsiibergreifend — Vertragsauflésung im Bereich der
T17 Trasversale - Risoluzion ntratti nell'ambit i contratti pubbilici - N " 1 X 2 2
asversale soluzione contra ell'a o dei contratti pu C 6ffentlichen Vertrige
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ; D. Batelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - — 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ gf Aktion AT g ) GATee AESEEER

Vedi Trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

D. Batelli
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI — Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.8 — Ufficio manutenzione edifici ed opere pubbliche comunali/Amt fiir Instandhaltung von o6ffentlichen
Gebauden und Bauwerken der Gemeinde

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti - . a p 2 X 2 4
. L p . A h . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl _— N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- .
Vedi trasversale ) S. Berantelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ICenEE] ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale . b b S. Berantelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei L 9 3 9 >\ung
e . h . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nhonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwlcl\rllz/ﬁrn?r: md:ee Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

S. Berantelli
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T5 Trasversale - inglobatoinT2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akt !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan ‘eran bozw {cMi/Brn :r: nc:: ion | Anmerkun gen /. etwaige Ausgaben

Vedi trasversale Siehe bereichsiiber-

. S. Berantelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 X 2 2
servizi e forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 ot bile azione / misura . . L
N - — 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) S. Berantelli
greifende Prozesse
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) b Ub S. Berantelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore | Bereichsiibergreifend — Aufgaben des/der Verfahrens-
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | verantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin in Bezug 2 X 2 4
sanzioni ecc.) auf die Verwaltung der Vertrdge (Verzégerungen, Strafen usw.)
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvx:fzr\‘:ll{cai/gn?r: nc:: Aktion AT g ) GATee RS R
! Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) S. Berantelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . - Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici i 9 9 1 X 3 3
Vertrage
B ; o ile azione / misura " . -
_ - T ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcai/srn?ﬁ gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben
’ Siehe bereichsiiber- .
Vedi Trasversale ) S. Berantelli
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 N 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\::{cailgngjr: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

S. Berantelli
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Ripartizione VII — Servizi culturali/Abteilung VII — Abteilung fiir Kultur

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
41 Acquisto di beni storici-artistici e culturali Ankauf von Giitern mit kunsthistorischem und kulturellem Wert 1 X 2 2
: ; o bile azione / misura " . -
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)ozrvt\:{caglﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
Alterazione dell Trasparenza nella motivazione Transparenz bei der Begriindun ia in att -
azione della Wettbewerbsverzerrung asparenza nefla motivazio anspa bei d griindung giain atto A. Vittorio
concorrenza della scelta der Wahl bereits umgesetzt
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti - . a p 2 X 2 4
. L p . A h . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ETEREEIIE RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy
bzw. MaBnahme
Vedi trasversale Siehe bereichsiiber- A. Vittorio
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i i s bile azione / misura . . .
Lo - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwlcluz/ﬁrn?r: mdf Aktion AT g ) GATee AESEEER

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

A. Vittorio
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e L:istuen 2n u dsowigee euE:es“:n ge : o: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;rx{cailgngﬁ rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Vedi trasversale ﬁLirZ\:sseberelchsubergrelfende A. Vittorio
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl T ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;rx{cailgngﬁ rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende A. Vittorio
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ) b Ub A. Vittorio
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,

Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die

T7 . . . . . - . 2 X
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen 3 6
i i it bile azione / misura . 5 -
Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akti .
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bo {cMz/Brn :r: guee B | e T e AV

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

A. Vittorio

84




Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 fprn bile azione / misura . . -
L L o 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica eaponSaol = Un § note/eventuali oneri finanziari
il el REENT @ TR (VAT (RTEEE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\/\i)z)zr;clltcazgn?rzrglee A Anmerkungen / etwaige Ausgaben
! Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ) A. Vittorio
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i 4 s bile azione / misura . X -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ gf Aktion' | 1 rerkingen / ebwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiiber- : .
Vedi trasversale greifende Prozesse A. Vittorio
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I . Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami oerg 9 9 1 X 1 1
Reklamationen
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: rg|ee Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber- T
Vedi trasversale greifende Prozesse A. Vittorio
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T13 Trasversale -Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta Bereichsiibergreifend — Benutzung von Silen, Anlagen und 2 X 1 2
comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cpr/\;/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber- T
Vedi trasversale greifende Prozesse A. Vittorio
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
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pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akti 4
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan ‘eran bozw fcMi/f;n :r: ﬂf ion | Anmerkun gen /. etwaige Ausgaben
! Siehe bereichstiiber- )
Vedi trasversale ) A. Vittorio
greifende Prozesse
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Ripartizione VII — Servizi culturali/Abteilung VII — Abteilung fiir Kultur
Ufficio/Amt 7.1 — Ufficio cultura — Amt fiir Kultur

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . — . - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici . erg e 9 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
: ; o bile azione / misura " . -
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica reDonseDs ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ; P. Bernardi
di tra a greifende Prozesse ard
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen un
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonche appalti di Lieferungen, sowie :rbeiteesrf auch Thstandhaftungsarbeiten <d4o 000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti gen, o . 9 o X 2 4
. . p . A i . " Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
: ; - bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ICenEE] ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) b Ub P. Bernardi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
_— - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TESEREELIIE GEE ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwlcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

P. Bernardi
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e L:istuengzn u dsowigee euE:es“:ngge : o: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 fprn bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;rx{cailgngﬁ rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende P. Bernardi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all'architettura e all‘ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxéozr\‘:llicai/srn?r: nc:f Aktion |\ N gen /. etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende P. Bernardi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion |\ N gen /. etwaige Ausgaben
! Siehe bereichsiiber- ]
Vedi trasversale ) P. Bernardi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: guee Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende P. Bernardi
Prozesse
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 fprn bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cl\r/\li/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende P. Bernardi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
B 5 ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: rg|ee Aktion s g e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende P. Bernardi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T13 Trasversale -Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta Bereichsiibergreifend — Benutzung von Silen, Anlagen und 2 X 1 2
comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl . ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cpr/\;/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
I Siehe bereichsiiber- :
Vedi trasversale greifende Prozesse P. Bernardi
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 N 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cpr/\;/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

P. Bernardi
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Ripartizione VII — Servizi culturali/ Abteilung VII — Abteilung fiir Kultur
Ufficio/Amt 7.4 — Ufficio biblioteche — Amt fiir Bibliothekswesen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I . . Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Er zione di contributi e benefici nomici N A e X 2
asversale ogazione di col uti e benefici economic wirtschaftlichen Beihilfen 3 6
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabjle CHITS /}misur}a note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorgeugemaBnahmen Zeifplan Verantm:)orthche/r fur die Aktion AnmerI{ungen I v At
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- —
Vedi trasversale ) E. Filippi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi "
9eg ) verbundene Leistungen)
N - — . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabjle CHITS /}misur}a note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorgeugemaBnahmen Zeifplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AnmerI{ungen v AEs
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- __—
Vedi trasversale ) E. Filippi
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwlcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

E. Filippi
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Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilun von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 fprn bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ozr\fll{cm/gnf:r: rg;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende E. Filippi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - . Bereichsiibergreifend — Ausschreibungen fiir die Vergabe von
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € . gr . ng 9 2 X 2 4
Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen > 150.000 Euro
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: ﬂee Aktion s g e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende E. Filippi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Ccatena | Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxi)ozr;cll{caz/ﬁrn?r: gf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende E. Filippi
Prozesse
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 fprn bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende E. Filippi
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{caglﬁrngjr: rgga Aktion s g e

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-

greifende Prozesse

E. Filippi
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VIII — Abteilung fiir Vermodgen und Wirtschaft

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . — . - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici N erg e 9 2 X 2 4
wirtschaftlichen Beihilfen
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale . b b U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (au?; e’nommen Archite,kten-und In enieurlegistun en und d;mit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion s g e Y
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ; b b U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
_— - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TESEREELIIE GEE ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zwlcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

U. Pichler
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e L:istuen 2n u dsowigee euE:es“:n ge 30: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . X L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende U. Pichler
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - . Bereichsiibergreifend — Ausschreibungen fiir die Vergabe von
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € . gr . ng 9 2 X 2 4
Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen > 150.000 Euro
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ; b b U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die
T7 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
’
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GETee RS R
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rx{cazlﬁrngjr: md|ee Aktion s g e

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

U. Pichler
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ g:;e Aktion AT g ) GATee AESEEER
! Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ) U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I . Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami oerg 9 9 1 X 1 1
Reklamationen
i 4 s bile azione / misura . X .
N - — 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ g:;e Aktion AT g ) GATee RS R
’ Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ) U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T1i1 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\llnozr\‘:/l{chrlllign?r: nc:: Aktion AT g ) GETee RS R
! Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ) U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilasci rmessi torizzazioni . s X 1
asversale asclo permessi / autorizzazlo Genehmigungen/Erméachtigungen 3 3
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\llnozr\‘:/l{chrlllign?r: nc:: Aktion AT g ) GATee AESEEER

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

U. Pichler
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T13 Trasversale - Utilizzo di sale, impianti e strutture sportive

Bereichsiibergreifend —Benutzung von Silen sowie von Anlagen und
Einrichtungen fiir den Sport

2 X 1 2

i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akt y
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan ‘eran bozw {cMi/l;n:r: nc:: ion | Anmerku ngen /. etwaige Ausgaben
! Siehe bereichstiiber- .
Vedi trasversale ; U. Pichler
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica Sl ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ gf Aktion s g e
’ Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ) b Ub U. Pichler
greifende Prozesse
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T19 Trasversale -

Incasso canoni

Bereichsiibergreifend — Einhebung der Mieten

1 X i 2 i 2

responsabile azione / misura

Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akt -
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw {cMz/Brn :r: gf B | e e G A
’ Siehe bereichsiiber- )
Vedi trasversale ) U. Pichler
greifende Prozesse
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T21 Assegnazione e concessione dei beni comunali

Zuweisung und Konzession von Gemeindegiitern

3 X 2 6

Rischi

Risiken

Azioni 0 misure preventive previste

Vorgehensweise Aktionen oder
VorbeugemaBnahmen

Tempistica
Zeitplan

responsabile azione / misura
Verantwortliche/r fiir die Aktion
bzw. MaBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

U. Pichler
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VIII — Abteilung fiir Vermodgen und Wirtschaft
Ufficio/ Amt 8.1 — Ufficio patrimonio — Amt fiir Vermoégen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
42 Acquisti e alienazioni patrimoniali Erwerb und VerdauBerung von Gemeindevermodgen 1 X 3 3
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREELIE GRS ] S note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwlcl\rllz/ﬁrn?r: gf Aktion AT g ) GATee AESEEER
Formalizzazione della procedura di Formalisierung des gia in atto C. Lonaano
Disomogeneita delle Uneinheitliche alienazione VerauBerungsverfahrens bereits umgesetzt - ong
valutazioni Bewertungen R . N .
. - . . Schatzung fiir jeden Erwerb und fiir gia in atto
Stima per tutti gli acquisti e vendite : . ” C. Longano
jede VerduBerung bereits umgesetzt
Formalizzazione delle attivita di Formalisierung der Vorgehensweise gia in atto C. Lonaano
pubblicizzazione da effettuare fiir die Verdffentlichung bereits umgesetzt ' 9
Pubblicazione sul sito istituzionale Bekanntmachung der Ergebnisse
dell’Ente degli esiti delle procedure der offentlichen Ausschreibungen gia in atto C. Longano
Scarsa Mangelnde ) ad evidenza pubblica per la fiir die VerauBerung bzw. den bereits umgesetzt -ong
traspa_lrgl:\za/ poca Transparenz/unzureiche | cessione/acquisizione di diritti reali Erwerb von dinglichen Rechten
pubblicita nde Bekanntmachung
dell'opportunita der Gelegenheit inri i andi
PP 9 Istituzione di un Tavolo permanente Emnghtung einer standigen
con |'Ufficio Estimo della Provincia Arbeitsgruppe, an der auch das
— - ; Landeschatzamt beteiligt ist, fur In atto dal 2019
finalizzato a a confronti trasversali ) o C. Longano
AR . . | einen wechselseitigen Austausch ab 2019
su metodi di stima, parametri e voci - . -
di maggior rilievo Uber Schatzmethoden, Kritieren und
’ die wichtigsten Schatzposten.
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
43 Alienazione di beni mobili e di diritti VerdauBerung von beweglichen Giitern und Rechten 1 X 1 1
— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant"{)()zrvt\:lcl\rllglrsrngjr: md|ee Aktion ATTTE T ) GeTe AUEEREe
Formalizzazione della procedura di
Disomogeneita delle Uneinheitliche allenaz]gr]e (Regolamento di Forrpahﬂerung des gia in atto
o contabilita). VerauBerungsverfahrens ” C. Longano
valutazioni Bewertungen bereits umgesetzt
(Buchhaltungsverordnung)
Stima per tutte le vendite
Scarsa Mangelnde Formalizzazione delle attivita di Formalisierung der Vorgehensweise gia in atto C. Lonaano
trasparenza/poca Transparenz/unzureiche | pubblicizzazione da effettuare sul fir die Verdffentlichung auf der bereits umgesetzt ’ 9
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pubblicita

dell'opportunita

nde Bekanntmachung sito internet

der Gelegenheit

Website der Stadtgemeinde

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p N . .
A ) . . L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi "
9eg ) verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT g ) GETee PSR
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber-
Vedi trasversale ) C. Longano
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; C. Longano
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
e . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei d:r:i: su vee:%uendee:e Lecistuen 2n u dsowigee euE:es“:n ge 30: 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i 5 ot responsabile azione / misura . . -
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Ve e e A e Tem_plstlca Verantwortliche/r fiir die WEHHSETIE(N e IMETEEN
VorbeugemaBnahmen Zeitplan Aktion bzw. MaBnahme Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

C. Longano
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Ta Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
’ Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) C. Longan
di tra a greifende Prozesse ongano
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T . . - . Bereichsiibergreifend — A hreibungen fiir die Vergabe von
6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € ereichsubergreite d. usschreibungen Tu die Vergabe vo 2 X 2 4
Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl T ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
’ Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) C. Longan
di tra a greifende Prozesse ongano
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,
T7 servizi e forniture Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 x 3 6
Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxi)ozr;cll{caz/ﬁrn?r: gf Aktion | N gen /. etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

C. Longano
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Controll i servizi Itati I . .
T8 asversale - Controllo dei se appaita Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 fprn bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm':)ozr\‘:lllcm/gnf:r: nc:: Aktion AT g ) GATee AESEEER
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; C. Longano
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Gestione accesso agli atti - .
T9 9 Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i 4 s bile azione / misura . X .
N - — 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) C. Longano
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und 1 X 1 1
Reklamationen
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;)c;rxlcaglﬁrngjr: r::: Aktion s g e
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ) b Ub C. Longano
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - In tariffi I . . .
T11 asversale casso tarifte Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X |2 2
B ; o ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder | Tempistica e gl /MSUa | ote/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan fonmg:gﬁr:ér fur die Aktion TS TER | e AVSEERE

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

C. Longano
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni

Bereichsiibergreifend — Ausstellung von

Genehmigungen/Erméachtigungen

X 1 3

i 4 fprn bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fi Akt .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan ‘eran bozw {cMi/Brn :r: nc:: ion | Anmerkun gen /. etwaige Ausgaben
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; C. Longano
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 s bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
] Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; C. Longano
greifende Prozesse
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T19 Trasversale - Incasso canoni

Bereichsiibergreifend — Einhebung der Mieten

1

X 2 2

responsabile azione / misura

Lo - — 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
] Siehe bereichsiiber- gia in atto
Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

C. Longano
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T 20 Trasversale - Controlli amministrativi

Bereichsiibergreifend — Verwaltungskontrollen

X 2 4

i 4 fprn bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben

bzw. MaBnahme
] Siehe bereichstiiber- gia in atto
Vedi trasversale ; . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt

N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T21 Assegnazione e concessione dei beni comunali

Zuweisung und Konzession von Gemeindegiitern

3

X 2 6

i i it bile azione / misura . . -
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
" Verantwortliche/r fiir die Aktion .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan r: bzw! Ma/Brn :r:mtle i AT g ) GETee PSSR
] Siehe bereichsiiber- gia in atto
Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

C. Longano
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VII — Abteilung fiir Vermogen und Wirtschaft
Ufficio/Amt 8.2 — Ufficio edilizia abitativa — Amt fiir Wohnbau

Indice di rischio *(probabilita X
impatto)
N. S AR Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
44 Assegnazione alloggi di servizio Endgiiltige Zuweisung von Dienstwohnungen 1 X 1 1
responsabile azione / note/eventuali oneri
o - o ; . - Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica misura finanziari
R HElen A @ TS (PReEil e s VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die | Anmerkungen / etwaige
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Avviso al personale dipendente del . . s
comune della disponibilita di un Info_r_matlon d_es Personals Uber giain atto K. Bianchini
g . verfiigbare Dienstwohnungen bereits umgesetzt
) o Zu viel alloggio di servizio
Discrezionalita nella . ]
gestione Ermessensspielraum bei Besti f Kriterien fiir di
der Verwaltung Definizione di criteri prestabiliti per estimmung fester Kriterien fur die o
. . Auswahl der Bediensteten, denen gia in atto . L
la scelta del dipendente a cui ] ] - ” K. Bianchini
) - - eine Dienstwohnung zugewiesen bereits umgesetzt
assegnare l'alloggio di servizio wird

Indice di rischio *(probabilita X
N Processo Prozess limpz1ite)
’ Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
45 graduatorie alloggi sociali/terreni agevolati Rangordnungen Sozialwohnungen/geférderte Grundstiicke 2 X 2 4
responsabile azione / note/eventuali oneri
o - o ; . - Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica misura finanziari
R HElen A @ T (ReEil e s VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die | Anmerkungen / etwaige
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
. . o Esplicitazione della documentazione | Klare Angabe der Unterlagen, die
Disomogeneita delle Uneinheitliche necessaria per |'attivazione delle fir die Einleitung des Verfahrens gia in atto K. Bianchini
valutazioni Bewertungen pratiche e delle richieste di nétig sind, sowie der geforderten bereits umgesetzt )
integrazione Ergénzungen
Codificazione dei criteri di Kodifikation der Kriterien fir die gia in atto . -
K. Bianchini

affidamento delle pratiche

Anvertrauung der Akten

bereits umgesetzt
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Compilazione di check list puntuale

Ausfiillen einer genauen Checkliste

gia in atto

per istruttoria fiir die Sachverhaltsermittlung bereits umgesetzt K. Bianchini
Einfiihrung der Verpflichtung zur
Previsione di pluralita di firme Unterzeichnung der gia in atto K. Bianchini
sull'istruttoria Untersuchungsakten durch mehrere | bereits umgesetzt )
Personen
Formalisierung eines EDV-
. gestiitzten Verfahrens, das ein
e e iscala | Zuickeroencer Aneage
tracciabilita delle is?anze e tiene ermaglicht und das — begrﬂndgte gié in atto K. Bianchini
Non rispetto delle o - - Ausnahmen ausgenommen — die bereits umgesetzt
. Nichteinhaltung der conto dell'ordine cronologico di chronologische Reihenfolge. in de
scadenze temporali e i d zeitlich arrivo salve motivate eccezioni ronologt Inento'ge, in der
comportamento Fristen und zeitliches die Antrége gestellt werden,
temporale Vorgehen bericksichtigt
) ) - i . | RegelmaBige Uberpriifung der Zeit,
Lorioresgo peradco s O | de” georiet manderwtdes | gt
rocedimento » Per tipolog Verfahrens — fiir die Bearbeitung bereits umgesetzt )
P der Antrage bendtigt wird
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
46 Assegnazione definitiva alloggi comunali per anziani/ alloggi sociali Endgiiltige Zuweisung von Seniorengemeindewohnungen/ 2 X 2 4
ed alloggi per particolari categorie sociali Sozialwohnungen und Wohnungen fiir besondere soziale Kategorien

Vorgehensweise Aktionen oder

Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm':)ozr\‘:ll{cm/gnf:r: nc:: Aktion AT g ) GATee AESEEER
. . o Stesura del regolamento di A_usarbe|t_ung der Verordnung fir gia in atto ianchini
Disomogeneita delle Uneinheitliche assegnazione alloggi comunali die Zuweisung von bereits umgesetzt K. Bianchini
valutazioni nella verifica | Bewertungen bei der Gemeindewohnungen
delle richieste Prifung der Antrage 3 in att
Applicazione graduatoria Anwendung einer Rangordnung giain atto K. Bianchini

bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I . . Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Er zione di contributi e benefici nomici N A e 2 X 2 4
asversale ogazione di col uti e benefici economic wirtschaftlichen Beihilfen
Lo - L . . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabjle CHITS / (TIEVE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorgeugemaBnahmen Zeifplan Verantm:)ortllche/r fur die Aktion AnmerI{ungen I v At
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- . -
Vedi trasversale ; K. Bianchini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (au?; e’nommen Archite,kten-und In enieurlegistun en und d;mit 2 X 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e Y
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- . .
Vedi trasversale ; K. Bianchini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
) servizi attinenti all’architettura e all’ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ICenEE] ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- . .
Vedi trasversale ; b b K. Bianchini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - . Bereichsiibergreifend — A hreibungen fiir die Vergabe von
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € ereichsubergreite d. usschreibungen Tu die Vergabe vo 2 X 2 4
Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvraozr\:/"clailsrngjr: rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-

K. Bianchini
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greifende Prozesse

N. Processo

Prozess

Indice d
Risikoindex

i rischio *(probabilita X impatto)
*(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,

Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die

T7 servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen 2 X 3 6
B ; ot ile azione / misura n q .
. - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion s g e
’ Siehe bereichsiiber- . .
Vedi trasversale ; b b K. Bianchini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 4 s bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"mmcﬁi/srn?ﬁ g:;e Aktion AT g ) GATee RS R
! Siehe bereichsiiber- . -
Vedi trasversale ) K. Bianchini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion s g e
’ Siehe bereichsiiber- . .
Vedi trasversale ; b b K. Bianchini
greifende Prozesse
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami

Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und

T10 - 1 X 1 1
Reklamationen
i i s bile azione / misura . . -
Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cm/gnf:r: ,ﬂf Aktion AT TG ) GVl AVEGERET

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

K. Bianchini
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
. . . . —_— Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni . 9 s pae 9 3 X 1 3
Genehmigungen/Erméachtigungen
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica S ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r filr die Aktion |, 08 Fo gen /. etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- . .
Vedi trasversale . b b K. Bianchini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / ebwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- . -
Vedi trasversale ; K. Bianchini
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T19 Trasversale -Incassi canoni Bereichsiibergreifend —Einhebung der Gebiihren 3 X 2 6
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- . .
Vedi trasversale . b b K. Bianchini
greifende Prozesse
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Assegnazione e concessione dei beni comunali

T21 Zuweisung und Konzession von Gemeindegiitern 2 X 2 4
B 5 ot ile azione / misura n q .
_ - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;r\:ll{cpr/\;/gnf:r: rg;e Aktion s g e

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

K. Bianchini
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VIII — Abteilung fiir Vermodgen und Wirtschaft
Ufficio/Amt 8.3 — Ufficio attivita economiche e concessioni — Amt fiir Wirtschaft und Konzessionen

N. Processo

Prozess

Risikoindex

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

*(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

47 Controllo delle DIA/SCIA

Kontrolle der Meldungen iiber den Tétigkeitsbeginn/der zertifizierten
Meldungen des Tétigkeitsbeginns

Vorgehensweise Aktionen oder

Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;r\fllicailsrnf;j; rgLe Aktion s g e e
Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per Schaffung v%(\lfpralg_t_lscr_len gia in atto hetti
valutazioni Bewertungen la effettuazione dei controlli Umsetz__u ngshilfen fur die bereits umgesetzt S Stacchetti
Durchfiihrung der Kontrollen
Procedura formalizzata e Formalisierung eines EDV- .
. . - gestlitzten Verfahrens, das ein gia in atto -
. . . informatizzata che garantisca la - ] N ” S. Stacchetti

Non rispetto delle Nichteinhaltung der tracciabilita dell'operato Zurq;kyerfolgen der Arbeitsablaufe bereits umgesetzt
scadenze temporali Fristen ermdglicht

Monitoraggio periodico dei tempi di RegelmaBige Uberpriifung der Zeit, gia in atto S. Stacchetti

realizzazione dei controlli

die fiir die Kontrollen benétigt wird

bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . — . - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici . erg e 9 2 X 2 4
wirtschaftlichen Beihilfen
: ; o bile azione / misura " . -
o . o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica (=L A3/ TR note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ; b b S. Stacchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - . Bereichsiibergreifend — Ausschreibungen fiir die Vergabe von
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € N gr . ng 9 2 X 2 4
Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen > 150.000 Euro
: ; o bile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica esponsent ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘,\éozwcl\rllz/ﬁrn?r: mdf Aktion | N gen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

S. Stacchetti
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1

responsabile azione / misura

L - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- :
Vedi trasversale greifende Prozesse S. Stacchetti
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und 1 x 1 1
Reklamationen
i 4 ot bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl T ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ; b b S. Stacchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . —_— Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni p 9 s pae 9 3 X 2 6
Genehmigungen/Ermachtigungen
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- -
Vedi trasversale ; S. Stacchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo - L 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o N note/eventuali oneri finanziari
il el RENT @ TR (RFEVETIEE (REEE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\/\i)z)zr;clltcazgn?rzrglee R Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

S. Stacchetti
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T19 Trasversale -Incassi canoni Bereichsiibergreifend —Einhebung der Gebiihren 3 X 2 6
B ; ot ile azione / misura " . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsaD ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:Jorthche/r fur die Aktion s g e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- .
Vedi trasversale ; b b S. Stacchetti
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend — Einhebung von Strafen/Gebiihren fiir die
T 22 Trasversale - Incassi multe / canoni dovuti e gestione dei ricorsi 9 9 / 3 X 2 6
Verwaltung der Rekurse
B ; ot ile azione / misura " . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESDonsaDi ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranw{)()zrx!cl\rjlilﬁrn?r: rg:: Aktion s g e

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

S. Stacchetti
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche/ Abteilung VII — Abteilung fiir Vermogen und Wirtschaft
Ufficio/ Amt 8.4 — Ufficio appalti e contratti — Amt fiir 6ffentliche Auftrage und Vertriage

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - . Bereichsiibergreifend — A hreibungen fiir die Vergabe von
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € ereichsubergreite d. usschreibungen Tu die Vergabe vo 2 X 2 4
Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen > 150.000 Euro
i 4 fprn bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl T ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; b b P. Mahlknecht
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die
T7 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i 4 s bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion s g e Y
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale ; b b P. Mahlknecht
greifende Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i 4 s bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\z\g)zr\‘:llicai/srn?r: nﬂf Aktion AT g ) GATee AESEEER

Vedi trasversale

Siehe bereichstiiber-
greifende Prozesse

P. Mahlknecht
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Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

. . —_— . Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami nerg 9 9 1 X 1 1
Reklamationen
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber-
Vedi trasversale greifende Prozesse P. Mahlknecht
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
B ; ot ile azione / misura n . .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica L ne J misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion |, ' erkungen /. etwaige Ausgaben

bzw. MaBnahme

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

P. Mahlknecht
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Trasversali — Settori vari

Bereichsiibergreifende Prozesse in verschiedenen Bereichen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . — . - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici . erg e 9 2 X 2 4
wirtschaftlichen Beihilfen

Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \/Ael(rggrt]v:’c;rxfcazlrirn?r: rﬁ:‘: s g e
Controllo  a _ campione Stichprobenkontrollen Formalizzazione di un sistema di | Formalisierung eines  detaillierten gia in atto vedasi singoli uffici
sulla  rendicontazione " ) ; d h ] -
delle spese der Spesenabrechnung controllo dettagliato a campione Stichprobenkontrollsystems bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Disomogeneita nel N|ght e|nhe1t liche Compilazione obbligatoria di una | Pflicht zur Ausfiillung eines Rasters mit - - S
Prifung der Erfiillung L . ] . gia in atto vedasi singoli uffici
controllo del possesso griglia a firma del responsabile di | Unterschrift des f . ] =
] A der angegebenen ] " bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
dei requisiti dichiarati procedimento Verfahrensverantwortlichen
Voraussetzungen
Disomogeneita Nicht einheitliche | Pianificazione delle tempistiche di | Planung der Fristen fir die s vedasi singoli uffici
A L . - . ; : 8 gia in atto ) ] P
nell'attivazione delle | Einleitung des | istruttoria, rendicontazione e | Bearbeitung der Antrége, Abrechnung d siehe einzelne Amter
PR bereits umgesetzt
procedure Verfahrens liquidazione und Auszahlung
Standardizzazione della modulistica | Standardisierung der Formulare
Disomogeneita nella : I con particolare riferimento | insbesondere in Bezug auf die Angabe o vedasi singoli uffici
. Nicht einheitliche , s L " gia in atto . . -
valutazione delle « all'esplicitazione della motivazione | der Begriindung des Antrags und des d siehe einzelne Amter
L Bewertung der Antrage L ; ; bereits umgesetzt
richieste della richiesta e del procedimento | Verwaltungsverfahrens, auf das er sich
amministrativo a cui si riferisce bezieht
Non rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Rispetto del regolamento comunale | Einhaltung der geltenden gia in atto vedasi singoli uffici
scadenze temporali Fristen in vigore Gemeindeverordnung bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
- ’ ) - Schaffung von praktischen s vedasi singoli uffici
Unzureichende Creazione q' supporti operativi per Umsetzungshilfen fiir die Durchfiihrung gia in atto siehe einzelne Amter
Scarso controllo  del | =~ " la effettuazione dei controlli bereits umgesetzt
- Uberpriifung der der Kontrollen
corretto utilizzo
korrekten Nutzung burchfiih 5 in at dasi sinaoli uffici
] . . urchfiihrung von gia in atto vedasi singoli uffici
Esecuzione sopralluoghi a campione Stichprobenbesichtigungen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Unzureichende Controllo del campione previsto | Uberpriifung einer Stichprobe gemaB gia in atto vedasi singoli uffici
Scarso controllo  del | Uberpriifung der | dalla norma (6%) Bestimmungen (6 %) bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
possesso dei requisiti | Erflillung der . . s i Uffici
dichiarati e  della | angegebenen Controllo puntuale dei requisiti, della = SSaue Uberprufung der Voraus o ye':j st sm?m' A
rendicontazione Voraussetzungen  und | documentazione consegnata e della | SSZUngen, der eingereichten gia in atto siehe einzelne Amter

der Rechnungslegung

rendicontazione

Unterlagen und der Rechnungslegung bereits umgesetzt
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti N . A A 2 X 2 4
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
verbundene Leistungen)
» h e 4 T responsabile azione /
Lo - A . . . orgehensweise Aktionen oder empistica misura note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Aktion bzw. MaBnahme
Affidamento diretto con motivazione | Direktauftrag mit Angabe des Grundes,
sulla convenienza dell'obbligazione | weshalb die eingegangene Verbindlichkeit gia in atto vedasi singoli yffici
assunta con riferimento  alle | angesichts der jeweils herrschenden bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
contingenti condizioni di mercato Marktbedingungen giinstig ist
Utilizzo_delle procedure in_ modalita Abwicklung der Verfahren auf
Mangelnde telematica  sulla  piattaforma | telematischem Weg auf der Plattform
Scarsa trasparenza/ Transparenz/unzureiche | Sistema informativo  contratti | “Informationssystem offentliche
poca pubblicita | e ™ Bekanntmachung | Pubblici® (di seguito SICP), utilizzo | Vertrage” (in der Folge ISOV); Ermittlung

dell'opportunita

der Gelegenheit

per la scelta dell'operatore
economico dell’'elenco telematico
degli operatori economici messo a
disposizione dal SICP e
pubblicazione del provvedimento di
affidamento sul sito istituzionale del
Comune nella sezione
“Amministrazione Trasparente” .

der Wirtschaftsteilnehmer durch das vom

ISov zur Verfiigung gestellte
telematische Verzeichnis der
Wirtschaftsteilnehmer und
Veréffentlichung der

ZuweisungsmaBnahme auf der Webseite
der Gemeinde im Abschnitt
L, Transparente Verwaltung"

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

. Verzerrung der | Rispetto del regolamento comunale Einhaltung der Gemeideverordnung i.a.F gia in atto vedasi singoli yffici
Alterazione della | Konkurrenz / | in vigore 9 g9 bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
QOanregza;l/ "Ont ) Nichteinhaltung der
rispetto della rotazione i isi i . .

/ rischio favorire Rotqtlon/ Risiko ein . . . | Der Amtsdirektor flhrt s . e
bestimmtes DU effettua verifiche a campione sui - . gia in atto vedasi singoli uffici
specifica impresa Unternehmen zu | procedimenti svolti stichprobenkontrollen bei den bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
abgeschlossenen Verfahren durch
bevorzugen
Check-list e relativa modulistica per | Checkliste und entsprechende Vordrucke | gia in atto vedasi singoli uffici
controllo documentazione zur Uberpriifung der Unterlagen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Scarso  controllo  del Mangelhafte ~Kontrolle M i | 69 ich K I i
esesso del | requisti der  Erfillung  der | Controlio a _campione del 6% | Stichprobenkontrollen von mindestens gid in atto vedasi singoli uffici
POssesso quisitl angegebenen previsto dall’art. 32, comma 2, della | 6% gemaB Art. 32, Abs. 2 des L.G. Nr. bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
dichiarati negli L.P. n. 16/2015 16/2015 umg

affidamenti analogici

Voraussetzungen  bei
traditionellen Vergaben

Controllo puntuale dei requisiti, della
documentazione consegnata

Genaue Uberpriifung der
Voraussetzungen, der  eingereichten
Unterlagen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Bereichsiibergreifend -

Beschaffung von Dienstleistungen und

Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T22 servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und 2 X 2 4
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
_— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIID RS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs()ozrvt\:{chr:lglﬁrngjr: md|ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Direktauftrag, wobei vorher drei
Affidamento diretto previa | Wirtschaftsteilnehmer konsultiert
consultazione di tre operatori | werden, mit Angabe des Grundes,
economici, con motivazione sulla | weshalb die eingegangene gia in atto vedasi singoli uffici
convenienza dell'obbligazione | Verbindlichkeit  angesichts  der bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
assunta con riferimento  alle | jeweils herrschenden
contingenti condizioni di mercato Marktbedingungen giinstig ist
Scarsa trasparenza/ Mangelnde i
parenza/ Transparenz/unzureiche N . N Abwmklgng der Verfahren auf
poca pubblicita Utilizzo delle procedure in modalita | telematischem Weg auf der ISOV -
) - nde Bekanntmachung . ! )
dell'opportunita : telematica sulla piattaforma SICP, | Plattform; Ermittlung der
der Gelegenheit ™ c .
utilizzo per la scelta dell'operatore | Wirtschaftsteilnehmer durch das

economico dell’'elenco telematico
degli operatori economici messo a
disposizione dal SICP e
pubblicazione del provvedimento di
affidamento sul sito istituzionale del
Comune nella sezione
“Amministrazione Trasparente”.

vom ISOV zur Verfiigung gestellte

telematische Verzeichnis der
Wirtschaftsteilnehmer und
Verdffentlichung der
ZuweisungsmaBnahme  auf  der
Webseite der Gemeinde im
Abschnitt , Transparente
Verwaltung"

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Alterazione della
concorrenza/non

rispetto della rotazione
/ rischio favorire

specifica impresa

Verzerrung der
Konkurrenz /
Nichteinhaltung der

Rotation/ Risiko, ein
bestimmtes
Unternehmen zu
bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore

Einhaltung der Gemeideverordnung
i.g.F.

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

DU effettua verifiche a campione sui
procedimenti svolti

Der Amtsdirektor fuhrt
Stichprobenkontrollen der
abgeschlossenen Verfahren durch

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bere_lchsubergrelfend - Arc_hltekten-und In_genleurlels_tungen und
T3 . . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nhonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
_— - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREEIIE GRS ] IS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \/Ael(rggrt]v:’c;rxfcx/rirngﬁ rﬁ:ée s g e
Affidamento diretto con motivazione (I?érsekte GESﬂgg;agunsv eg:}glengadbi:
sulla convenienza dell'obbligazione ) ! S . gia in atto vedasi singoli uffici
e eingegangene Verbindlichkeit ” ) } =
assunta con riferimento  alle : L bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
contingenti condizioni di mercato angesichts der jeweils herrschenden
9 Marktbedingungen glinstig ist
Mangelnde Abwicklung der Verfahren auf
Scarsa trasparer_u_a‘/ Transparenz/unzureiche Utilizzo delle procedure in modalita | telematischem Weg auf der ISOV -
poca _ pubblicita | 0 Bekanntmachung | telematica sulla piattaforma SICP, | Plattform; Ermittlung der
dell'opportunita utilizzo per la scelta dell'operatore | Wirtschaftsteiinehmer durch das

der Gelegenheit

economico dell’'elenco telematico
degli operatori economici messo a
disposizione dal SICP e
pubblicazione del provvedimento di
affidamento sul sito istituzionale del
Comune nella sezione
“Amministrazione Trasparente”.

vom ISOV zur Verfiigung gestellte

telematische Verzeichnis der
Wirtschaftsteilnehmer und
Veréffentlichung der
ZuweisungsmaBnahme  auf  der
Webseite der Gemeinde im
Abschnitt , Transparente
Verwaltung"

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Alterazione della
concorrenza/ non
rispetto della rotazione
/ rischio favorire
specifico professionista

Verzerrung der
Konkurrenz
Nichteinhaltung der

Rotation/ Risiko, einen
bestimmten Freiberufler
zu bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore

Einhaltung der Gemeideverordnung
i.g.F.

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Affidamento diretto con rispetto
della rotazione dei professionisti
mediante esclusione di coloro che
hanno gia 3 affidamenti in corso

Direktauftrag unter Beachtung der
Rotation der Freiberufler, indem
jene ausgeschlossen werden, die
bereits 3 laufende Auftrage haben.

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

DU effettua verifiche a campione sui
procedimenti svolti

Der Amtsdirektor fuhrt
Stichprobenkontrollen der
abgeschlossenen Verfahren durch

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Definizione precisa e puntuale dei

Prazise und genaue Bestimmung der

Disomogeneita di | Nicht einheitliche . . ’ . - :
valutazione nella | Bewertung bei  der parametri della prestazione | Parameter, die mit der gia in aFto/m atto vedasi singoli uffici
S - professionale da  svolgere e | freiberuflichen Leistung zu erfiillen dal gia in atto - ; e
individuazione del | Auswahl der L - ) ; siehe einzelne Amter
contraente Auftragnehmer comunicazione trasparente degli | sind, . gnd transparente bereits umgesetzt

stessi Kommunikation derselben
Scarso  controllo  del | Mangelhafte  Kontrolle Check-list e relativa modulistica per | Checkliste ~und  entsprechende | gia in atto vedasi singoli uffici
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possesso dei requisiti
dichiarati negli
affidamenti analogici

der Erfiillung der
angegebenen
Voraussetzungen  bei

traditionellen Vergaben

controllo documentazione

Vordrucke Uberpriifung der

Unterlagen

zur

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Controllo a campione del 6%
previsto dall‘art. 32, comma 2, della
L.P. n. 16/2015

Stichprobenkontrollen von
mindestens 6% gemaB Art. 32, Abs.
2 des L.G. Nr. 16/2015

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Controllo puntuale dei requisiti, della
documentazione consegnata

Genaue Uberpriifung der
Voraussetzungen, der eingereichten
Unterlagen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und

T4 servizi ad essi connessi da 40.000 € a 100.000 € damit verbundene Leistungen von 40.000 Euro bis 100.000 Euro 3 X 2 6
B ; ot responsabile azione / misura n q -
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:g::gz:nvﬁz‘;ﬁnfgznen oder T‘;:ig')lsat'r?a Veraﬁ%zwicaignzjg nége Aktion Anﬁ;‘:ﬁ‘f’}:’;ﬁ';&‘:{é g?_\i"sg:gen
: R Halbamtlicher ~ Wettbewerb  mit gia in atto vedasi singoli uffici
Gara informale con almeno 5 inviti. mindestens 5 Einladungen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Abwicklung der Verfahren auf
Utilizzo delle procedure in modalita | telematischem Weg auf der ISOV -
Mangelnde telematica sulla piattaforma SICP, | Plattform; Ermittlung der
Scarsa trasparenza/ Transparenz/unzureiche | Utilizzo per la scelta dell'operatore | Wirtschaftsteilnehmer durch das
poca pubblicita | Bekanntmachung | €conomico dellelenco  telematico | vom ISOV zur Verfiigung gestellte
dell'affidamento der Zuweisung degli operatori economici messo a | telematische  Verzeichnis  der gia in atto vedasi singoli uffici
disposizione dal SICP e | Wirtschaftsteilnehmer und bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
pubblicazione del provvedimento di | Veréffentlichung der
affidamento sul sito istituzionale del | ZuweisungsmaBnahme auf  der
Comune nella sezione | Webseite der Gemeinde im
“Amministrazione Trasparente”. Abschnitt , Transparente
Verwaltung"

Alterazione della
concorrenza / non
rispetto della rotazione
/ rischio favorire
specifico professionista

Verzerrung der
Konkurrenz
Nichteinhaltung der

Rotation/ Risiko, einen
bestimmten Freiberufler
zu bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore

Einhaltung der Gemeideverordnung
i.g.F.

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Rispetto  della  rotazione  dei
professionisti con esclusione di
coloro che hanno gia tre affidamenti
in corso

Beachtung der  Rotation der
Freiberufler, indem jene
ausgeschlossen werden, die bereits

3 laufende Auftrége haben

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

DU effettua verifiche a campione sui
procedimenti svolti

Der Amtsdirektor fuhrt
Stichprobenkontrollen bei den
abgeschlossenen Verfahren durch

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Definizione precisa e puntuale dei

Prézise und genaue Bestimmung der

Disomogeneita di | Nicht einheitliche . . A ) . :
9 ) parametri della prestazione | Parameter, die mit der gia in atto/in atto o R
valutazione nella | Bewertung bei der . ) ] ) . iy vedasi singoli uffici
S ) professionale da  svolgere e | freiberuflichen Leistung zu erfillen dal gia in atto . ) i
individuazione del | Auswahl der L ; ) ; siehe einzelne Amter
comunicazione trasparente degli | sind, und transparente bereits umgesetzt
contraente Auftragnehmer . -
stessi Kommunikation derselben
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
TS5 Trasversale - inglobatoinT2.1e T 2.2 Bereichsiibergreifend — in T2.1 und T2.2 einbezogen
i 4 s bile azione / misura . X .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl T ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T6 Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Utilizzo delle procedure interamente | Abwicklung der Verfahren nur auf
in modalita telematica telematischem Weg
Utilizzo di bandi tipo per requisiti e Verwendung von
x L Ausschreibungsvorlagen nach gia in atto vedasi singoli uffici
modalita di partecipazione ; ” . } P
Teilnahmevoraussetzungen und - bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
modalitaten
Scarsa trasparenza

dell'operato/alterazione
della concorrenza

Mangelnde Transparenz
bei der Arbeits-
abwicklung/Verzerrung
der Konkurrenz

Verificare che i termini della
procedura di gara siano adeguati
all'offerta richiesta — verificare

Uberpriifung, dass die Bedingungen
der  Ausschreibung  fir  das
angeforderte Angebot angemessen

In fase di attuazione

vedasi singoli uffici

rapporto tra importo a base d'asta e sind — dz?s Verhaltnis zwischen dem Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
; Ausschreibungsbetrag  und  dem
tempi. ) . .
Zeitrahmen Uberprifen.
Rispetto della tempestivita | Einhaltung der _Verpflichtung  zur
dellinoltro  delle risposte  alle | rechtzeitigen  Ubermittlung  der o S
richieste di chiarimento inviate dagli | Antworten auf die von den bere%g anatg;etzt s;;eﬁjzislzg?:él ::tcelsr
OE. Risposte caricate sul portale | Wirtschaftsteilinehmern  gestellten 9
bilingui a disposizione di tutti i | Klarungsanfragen. Die Antworten
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concorrenti interessati (salva
eccezione concordata con DU per
domande banali)

werden zweisprachig auf dem Portal
hochgeladen, damit diese allen
interessierten Bietern zur Verfligung
stehen (mit Ausnahme der banalen
Fragen soweit mit Amtsdiretktor
vereinbart).

Scarso  controllo del
possesso dei requisiti di
partecipazione dichiarati
in sede di gara

Mangelhafte  Kontrolle
der Erfiillung der in der
Vergabe angegebenen
Teilnahmevoraussetzun
gen

Check-list e relativa modulistica per \C/Qfgﬂfutz z:rnd Ubefn:E?JiChergj(je? gia in atto vedasi singoli uffici
controllo documentazione P 9 bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Unterlagen
Genaue Uberpriifung der

Controllo puntuale dei requisiti, della
documentazione consegnata

Voraussetzungen, der eingereichten
Unterlagen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Pubblicazione sul sito istituzionale
del Comune nella sezione
“Amministrazione Trasparente”
dell’esito del controllo.

Veréffentlichung des Ergebnisses
Uber die Kontrolle auf der Webseite
der Gemeinde im  Abschnitt
, Transparente Verwaltung".

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,

Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die

T7 e . . . . . . 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
B ; ot ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Alterazione dell Wettbewerbsverzerrun . . - . Ausbildung der Fiihrungskrafte zur o o R
azione della b b U9 | Formazione dirigenti sul rigoroso usbildung der Fihrungskra u gia in atto vedasi singoli uffici

concorrenza

rispetto delle norme

strikten Einhaltung der
Bestimmungen

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Utilizzo di  capitolati  d'appalto
speciali e/o d'oneri tipo e clausole
contrattuali tipo per la gestione
dell’esecuzione degli appalti > a
150.000 euro

Verwendung von Standardvorlagen
fiir besondere Vertragsbedingungen
und/oder Leistungsverzeichnisse
sowie fiir Vertragsgestaltungen im
Rahmen von o&ffentlichen
Ausschreibungsverfahren >
150.000 Euro

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Redazione di schemi di
capitolato/contratto chiari e
completi con condizioni

standardizzate, per quanto possibile

Erstellung von klaren und
vollsténdigen Muster-Vorlagen fiir
Verdingungsordnungen/Vertrage,
mit standardisierten Bedingungen,
soweit moglich.

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Una prima tutela & (appalto per

Eine erste SchutzmaBnahme (bei

In fase di attuazione

vedasi singoli uffici
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lavori) la “validazione” del progetto, | Auftragen fiir Bauleistungen) ist die Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
quando prescritta: questa é la | "Validierung" des Projekts, soweit
condizione per la messa in gara. La | vorgeschrieben: diese ist die
validazione presuppone lintervento | Voraussetzung, um mit der
di soggetti diversi dal progettista | Ausschreibung starten zu kodnnen.
(soggetto  verificatore e RUP | Die Validierung erfordert die
dell “ente committente) Beteiligung anderer Subjekte als der
Planer  (Projektiiberpriifer  und
einziger Verfahrensverantwortlicher
des Auftraggebers)
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
N - — 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EEREELIE GRS ] S note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm':)ozr\‘:ll{cm/gnf:r: nc:: Aktion AT g ) GETee PSSR
- ] . . - Angabe der Qualitdt und Quantitat
Inserimento nei capitolati tecnici o . . : - Lo s e
- - S o der erwarteten Dienstleistung in den gia in atto vedasi singoli uffici
nei contratti di servizi della qualita e - . ” . ; P
. .| Das Fehlen von uantita della prestazione attesa Verdingungsordnungen oder in den bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Assenza di criteri di | oo el e q P Dienstleistungsvertragen
campionamento X
Stichprobenerhebung Angabe d Modalits fir di
Inserire  delle modalita dj | ~ngabe der Moda ftaten fur die gia in atto vedasi singoli uffici
T S . Meldung nicht zufriedenstellender ” . ) i
segnalazioni di eventuali disservizi ] g bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Dienstleistungen
Creazione di supporti operativi per Schaffung __von P raktlsche.n gia in atto vedasi singoli uffici
- A " Umsetzungshilfen fur die ? . ; --
la effettuazione dei controlli - bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Durchfiihrung der Kontrollen
) . o RegelmaBige  Uberprifung  der
Disomogeneita  delle | Uneinheitliche Controllo periodico del rispetto del | Einhaltung der Vertragspflichten mit gia in atto vedasi singoli uffici
valutazioni Bewertungen contratto con verbale scritto Erstellung eines schriftlichen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Protokolls
Ewtgre I'instaurarsi di rapportl di Yertrauensblldung zwischen In fase di attuazione vedasi singoli uffici
confidenza tra personale interno e | internem Personal und

OE

Wirtschaftsteilnehmern vermeiden

Umsetzungsphase

siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i 4 ot bile azione / misura . . L
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl aelh A note/eventuali oneri finanziari
: Verantwortliche/r fi Akt !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan ‘eran bozw {cMi/l;n:r: nc:: ion | Anmerku ngen /. etwaige Ausgaben
] . . Standardisierung und detailliertere
Standardizzazione e maggior
- - Gestaltung der Formulare,
esplicitazione della modulistica con | . . -
; o insbesondere in Bezug auf die s - e
particolare riferimento - gia in atto vedasi singoli uffici
AT L Angabe der Begriindung des ” . ) i
all'esplicitazione della motivazione bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
L ) Antrags und des
della richiesta e del procedimento
. . PR Verwaltungsverfahrens, auf das er
amministrativo cui si riferisce . X
sich bezieht
Disomogeneita nella . o Moni . . - . Uberwachung der Zeiten fiir die
onitoraggio dei tempi di evasione ; - L R
valutazione delle Nicht einheitliche sia dellegrgijchieste chep delle relative Bearbeitung der Anfragen und gia in atto vedasi singoli uffici
richieste Bewertung der Antrage Uberwachung der Anfragearten | bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

tipologie ad uso interno

zwecks internen Gebrauch

Rispetto del
delle richieste

criterio  cronologico

Einhaltung des Kriteriums der
zeitlichen Reihenfolge der
Antragsstellungen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

La risposta negativa deve essere
concordata dal RP di volta in volta
con il DU

Die negative Antwort muss jeweils
vom EVV mit dem Amtsdirektor
abgesprochen werden

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Violazione della privacy

Datenschutzverletzung

Tracciabilita di accessi

Gewabhrleistung der
Nachvollziehbarkeit der Zugriffe

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Visione degli atti in locale diverso da
quello di conservazione

Akteneinsicht an einem anderen Ort
als dem der Aufbewahrung

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Stesura di linee guida per I'accesso

Erarbeitung von Richtlinienvorgaben
fiir den Zugriff

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . __— . Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen un
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami erelchsubergreite d - Verwaltung von Meldungen und 1 X 1 1
Reklamationen

responsabile azione / misura

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e e
bzw. MaBnahme
. . . | Formalisierun f
. Procedura formalizzata a livello di orma ung au
) . s Zu viel Ermessens- - Kérperschaftsebene der o R
Discrezionalita nella - ] Ente per la gestione delle ) = gia in atto vedasi singoli uffici
. spielraum bei der L . © | Arbeitsabldufe des Verfahrens zur . . ; t
gestione segnalazioni esterne scritte e dei o bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Verwaltung . Verwaltung der schriftlichen
reclami .
Meldungen und Reklamationen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T11 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X | 2 2
B ; o ile azione / misura n q .
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder | Tempistica esponsanlie /MSU | ote/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \;Ze\::nmg:!ﬁ:zr fur die Aktion T — oy T e
Redazione di un piano dei controll . L e
Mancata riscossione dazione di un piano dei controllo Erstellung eines Kontrollplans und gia in atto vedasi singoli uffici

Mangelnde Einhebung

e attuazione dello stesso da parte
del dirigente.

Umsetzung durch die Fiihrungskraft.

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. " . . —_— Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni p 9 s pae 9 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen

Vorgehensweise Aktionen oder Vorbeuge-

responsabile azione /
misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste e Tempistica -Zeitplan Verantwortliche/r fir die Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Aktion bzw. MaBnahme
Omissione o] falsi | Nicht oder | Monitoraggio delle attivita di | Uberwachung der Kontrolltitigkeit des | gia in atto vedasi singoli u.ffici
controlli su | unsachgemdB  durch- | controllo effettuate dal personale | zustandigen Personals bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
autocertificazioni gefiihrte Kontrolle von | preposto
Selbstbescheinigungen

Disomogeneita delle | Uneinheitliche Esplicitazione della documentazione | Klare Angabe der Unterlagen, die fir die | gia in atto vedasi singoli uffici
valutazioni Bewertungen necessaria per |attivazione delle | Einleitung des Verfahrens nétig sind, | bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

pratiche e delle richieste di | sowie der geforderten Ergédnzungen

integrazione
Non  rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Monitoraggio dei tempi di evasione Uberwachung der Bearbeitungszeit gia in atto vedasi singoli u.ffici
scadenze temporali Fristen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta

Bereichsiibergreifend — Benutzung von Silen, Anlagen und

T1 P N " . 2 X 1 2
3 comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
i 4 fprn bile azione / misura . X -

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs:)c;rx{cailgngﬁ rgf Aktion s g e e
Scarsa trasparenza/ Mangelnde : Pubblicizzazione  delle  strutture | Bekanntmachung der verfiigbaren s s e

0ca ubblicita Transparenz/unzureiche disponibili e delle modalita di | Einrichtungen und der gia in atto vedasi singoli uffici
P ) P nde Bekanntmachung P gen . bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
dell'opportunita accesso Zugangsmodalitaten

der Gelegenheit

Disomogeneita delle
valutazioni nella verifica
delle richieste

Uneinheitliche
Bewertungen bei der
Prifung der Antrage

Stesura regolamento per la gestione
delle sale e strutture

Ausarbeitung einer Verordnung fiir
die Flhrung Verwaltung der Sale
und Einrichtungen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Esplicitazione della documentazione
necessaria per la concessione

Klare Angabe der Unterlagen, die
fir die Erteilung der Konzession
nétig sind

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Scarso  controllo  del
corretto utilizzo

Unzureichende
Uberpriifung
korrekten Benutzung

der

Creazione di supporti operativi per
la effettuazione dei controlli

Schaffung von praktischen
Umsetzungshilfen fir die
Durchfiihrung der Kontrollen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore . ; .
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, Verfahrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin 2 X 2 4

sanzioni ecc.)

in Bezug auf die Verwaltung der Vertrige (Verzéogerungen, Strafen
usw.)

Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica rESFEEE Al G /| mIEE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxéozr\‘:llicai/srn?r: nc:f Aktion AT g ) GATee AESEEER
Verifica periodica dell'operato del | RegelmédBige  Uberpriifung  der | gia in atto vedasi singoli uffici
. RUP/DL/DEC geleisteten Arbeit des/der | bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
I:anure_l_chende Projektsteuerer (RUP)/ des
Scarso controllo del Uberpriifung der Bauleiters/der Bauleiterin
servizio erogato erbrachten
Dienstleistung i i
DU effettua verifiche a campione sui DG."’ Amtsdirektor fhrt In fase di attuazione vedasi singoli uffici
- - - Stichprobenkontrollen der - ) i
procedimenti svolti Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
abgeschlossenen Verfahren durch
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . - Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der offentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici V:r:r;g:u ergreifend eltirage ereich der Gffentliche 1 X 3 3

Vorgehensweise Aktionen oder

responsabile azione / misura

- - A . . . Tempistica " o N note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\z\':)z)zr\‘:ll{cm/gnf:r: nc:: Aktion AT g ) GATee AESEEER
Rispetto dell'iter previsto della | Einhaltung der gesetzlich gia in atto vedasi singoli uffici
Disomogeneita dei | Uneinheitliches normativa vorgeschriebenen Vorgehensweise bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
comportamenti Vorgehen . o .
R . . gia in atto vedasi singoli uffici
Motivazione specifica Genaue Begriindung f . ] t
bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Non  rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Verifica periodica dei | RegelmaBige  Uberpriifung  der gia in atto vedasi singoli uffici
scadenze temporali Fristen cronoprogrammi approvati genehmigten Zeitplanung bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der 6ffentlichen

T1 Trasversale - Riserve nell'ambit i contratti pubblici i 2 X
6 asversale serve nell'a o dei contratti pu C Vertrige 3 6
p 5 responsabile azione / misura . . L
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:g:zgz;g%ﬁi:nﬁﬁnen oden Tempistica -Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anﬁéfﬁ']:’;??';g;:%g:i"sgggen
bzw. MaBnahme
Rispetto dell'iter previsto della | Einhaltung des vom  Gesetz gia in atto vedasi singoli uffici
Disomogeneita dei | Uneinheitliches normativa vorgesehenen Verfahrens bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
comportamenti Vorgehen . o .
. . . . gia in atto vedasi singoli uffici
Motivazione specifica Spezifische Begriindung ” - ; =
bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . - Bereichsiibergreifend — Vertr flosung im Bereich der
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici mereichsubergreiie d eértragsautiosung ereich de 1 X 2 2
offentlichen Vertrage
B 5 bile azione / misura . . .
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder - . Ronsaol . ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Tempistica - Zeitplan Verantvs:)ortllche/r fur die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
ispetto ell'iter revisto ella inhaltun es vom esetz ia in atto vedasi singoli uffici
Rispetto  dell'it to dell Einhalt: d Geset tt d li uffi
Disomogeneita dei | Uneinheitliches normativa vorgesehenen Verfahrens bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
comportamenti Vorgehen

Motivazione specifica

Spezifische Begriindung

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

124




Non

rispetto

delle

scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Verifica periodica dei
cronoprogrammi approvati

RegelmaBige  Uberpriifung  der
genehmigten Zeitplane

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Verifiche bimestrali
Bimestrale Uberpriifung

Nichtanwendung  von Verbale applicazione penali — Protokoll tiber die Anwendung von
Omessa applicazione di | Strafen, um den verifiche periodiche a campione sui Strafen - regelméaBige | In fase di attuazione vedasi singoli uffici
penali per favorire I'OE Wirtschaftsteilnehmer roce dimgnti svolti P Stichprobenkontrollen der Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
zu bevorzugen P abgeschlossenen Verfahren
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 s bile azione / misura . X -
Lo - . . . q Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsan - : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwﬁ;t\:.dﬁég; ;l;\:ndée Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Festlegung zeitlicher Fristen fir die
Ernennung sowie der Kriterien fiir
N . . . . ie Zusammensetzun er
Definizione dei tempi di nomina e di d  cusa >etzung d
criteri per la composizione delle Komm!ss!onen .unq Uberpriifung Qer
commissioni e verifica che chi vi Kom_r_n |s_5|onsm|tg||eder auf etwaige
Disomogeneita di | Uneinheitliche partecipa non abbia interessi o personliche Interessen und auf
valutazione nella | Bewertung  bei  der | jegami parentali con le imprese \éerwandtschaftllchekBekz iehung dzu gia in atto vedasi singoli uffici
individuazione del | Auswahl des | concorrenti — controllo presenza en onkurrierenden |- oreits umgesetzt siehe einzelne Amter
contraente Auftragnehmers Unternehmen.Wahl der

delle dichiarazioni di incompatibilita
e causa astensione e accettazione
del piano anticorruzione.

Kommissionsmitglieder aus dem
telematischen Landesverzeichnis der

freiberuflich Tatigen und
offentlichen Bediensteten
(Landesverzeichnis der

Bewertungskommissionen).

Scelta dei commissari di valutazione
dall’elenco telematico provinciale di

Wahl der Mitglieder der
Bewertungskommissionen aus dem
telematischen ~ Verzeichnis  der

Gia in atto

vedasi singoli uffici

Ilzig Iiciprofe55|on|st| e dipendenti Provinz der freiberuflich Tatigen und bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
P ' offentlichen Bediensteten.
Rotazione dei membri della | Rotation der  Mitglieder der Gia in atto vedasi singoli uffici

commissione di valutazione.

Bewertungskommission.

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

La scelta della proposta di nomina
deve essere motivata, dando conto
dell’esperienza professionale.

Die Wahl des Vorschlags fir die

Ernennung muss unter
Berticksichtigung der
entsprechenden beruflichen

Erfahrung begriindet werden.

Gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Pubblicazione della composizione
della commissione giudicatrice e dei

curricula dei componenti.

Bekanntgabe der Zusammensetzung
der Bewertungskommission und der
Lebenslaufe der
Kommissionsmitglieder.

Gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

A R . | Vorab-Festlegung der von den
Predeterminazione dei criteri e dei -
- - Mitgliedern der oy o C e
comportamenti da seguire da parte . Gia in atto vedasi singoli uffici
; ’ - ] Bewertungskommission zu . - : =
dei singoli componenti la bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
L7 Lo beachtenden Aspekte und
commissione giudicatrice .
Verhaltenweisen
S A Missachtung des | Predeterminazione dei criteri e dei Vgrap-FestIegung der von den
Violazione del principio ] ) - Mitgliedern der o - S
. Geheimhaltungs- und | comportamenti da seguire da parte . Gia in atto vedasi singoli uffici
di segretezza e } ; ) L ; Bewertungskommission zu ; - } --
- Vertraulichkeitsgrundsat | dei singoli componenti la bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
riservatezza 765 commissione giudicatrice beachtenden Aspekte und
9 Verhaltenweisen
Anwendung von
_ o | Gefahr der Introd.uzn.)r.\e di PI:OtOCO”I di legalita Lega||t.anvere|nbarunger.1 und Gia in atto o S
Pericolo di infiltrazioni e patti di integrita che intruducono | Integritdtspakten, mit denen ; vedasi singoli uffici
Unterwanderung durch | ~. © " L h I o h bereits umgesetzt . ) i
mafiose . 2 vincoli ulteriori a quelli previsti dalla | zusatzliche Verpflichtungen siehe einzelne Amter
mafiése Organisationen - L -
legge antimafia auferlegt werden, die Uber jene des
Antimafiagesetzes hinausgehen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T19 Trasversale - Incassi canoni Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 3 X 2 6

responsabile azione / misura

Lo - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s g e
bzw. MaBnahme
Scarso  controllo  del I:anure_i_chende . . - " RegelmaBige  Uberwachung  der gia in atto vedasi singoli uffici
Uberpriifung der | Monitoraggio periodico dell'incasso

corretto utilizzo

korrekten Benutzung

Einnahmen

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T20 Trasversale - Controlli amministrativi Bereichsiibergreifend — Verwaltungskontrollen 2 X 2 4

responsabile azione / misura

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:g::gz:nvﬁz‘;ﬁnfgznen welsi T‘;:ig')lsat'r?a Verantvt)(;rxicaz/ﬁrnzjr:giee Aktion Anﬁ;ﬁﬁ‘f’;’;ﬁ'g&‘:{ég:ﬂg:gen
Formalisierung auf
Procedura formalizzata a livello di | Kdrperschaftsebene der
Zu viel | Ente per la gestione delle | Arbeitsabldufe des Verfahrens zur
Discrezionalita Ermessensspielraum in | segnalazioni esterne o di uffici | Verwaltung der Meldungen gia in atto vedasi singoli uffici
nellintervenire Bezug auf das | interni ed effettuazione dei relativi | AuBenstehender  oder interner bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Einschreiten controlli per i provvedimenti | Amter und Durchfiihrung der

conseguenti

entsprechenden Kontrollen fiir die
damit verbundenen MaBnahmen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T21 Assegnazione e concessione dei beni comunali Zuweisung und Konzession von Gemeindegiitern 2 X 2 4

Vorgehensweise Aktionen oder

Tempistica

responsabile azione / misura

— - I . . . N L N note/eventuali oneri finanziari
: Verantwortliche/r fi Akt !
Rischi Risiken RENT @ TR (BTEVETIEE (REEE VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw{cMi/f;n:rzglee on Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Formalizzazione delle attivita di | Formalisierung der Vorgehensweise gia in atto vedasi singoli uffici
Mangelnde siehe einzelne Amter

Scarsa trasparenza/
poca pubblicita
dell'opportunita

Transparenz/unzureiche
nde Bekanntmachung
der Gelegenheit

pubblicizzazione da effettuare

fiir die Verdffentlichung

bereits umgesetzt

Definizione criteri per assegnazione
dei beni e modalita di accesso

Festlegung von Kriterien fiir die
Zuweisung der Glter und
Zugangsmodalitaten

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Disomogeneita delle
valutazioni nella verifica
delle richieste

Uneinheitliche
Bewertungen bei der
Prifung der Antrage

Creazione dell'elenco delle | Erstellung des Verzeichnisses der i3 in atto vedasi singoli uffici
associazioni o  altri  soggetti | Vereine und Verbénde oder anderer bere%ts umagesetzt sieche einzegljne Amter
potenzialmente beneficiari potenzieller Begtinstigter 9

Pubblicazione sul sito istituzionale Bekanntmachung  der Ergebnisse

degli esiti di procedure ad evidenza
pubblica per [lindividuazione di
concessionari/locatari di beni
immobili di proprieta dell’Ente

der offentlichen Verfahren fiir die
Auswahl von
Konzessionsnehmern/Mietern ~ von
gemeindeeigenen Immobilien auf
der Website der Stadt Bozen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T 22 Incassi multe / canoni dovuti e gestione dei ricorsi Einhebung von Strafen/Gebiihren fiir die Verwaltung der Rekurse 3 X 2 6
B ; o ile azione / misura " . -
_ - N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica [ESponsap ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs()ozrvt\:{chr:lglﬁrngjr: md|ee Aktion s g e
. . : . - Uberwachung der aufgehobenen ia in atto vedasi singoli uffici
Vorsatzlich Monitoraggio dei verbali annullati 9 9 9 A | singoli U
Disomogeneita dolosa >ALETLT Strafprotokolle bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
. uneinheitliche
delle valutazioni . . . . . .
Bewertungen Monitoraggio dei ricorsi e del loro | Uberwachung der Rekurse und ihres gia in atto

esito

Ausgangs

bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Non rispetto delle
scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Monitoraggio dei verbali che per
motivi temporali risultano prescritti

Uberwachung der Strafprotokolle,
die aus zeitlichen Griinden verjahren

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all‘ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T23 servizi ad essi connessi da 100.000 euro fino alla soglia comunitaria damit verbunden Leistungen von 100.000 Euro bis zum EU- 3 X 2 6
Schwellenwert
Lo - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica rESFEEE Al G /| mIEE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxéozr\‘:llicai/srn?r: nc:f Aktion |\ N gen /. etwaige Ausgaben
] R Halbamtlicher ~ Wettbewerb  mit gia in atto vedasi singoli uffici
Gara informale con almeno 10 inviti. - ) ” . ; =
mindestens 10 Einladungen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Utilizzo delle procedure in modalita AbW|ckI_ung der  Verfahren _auf
- ) telematischem Weg auf der ISOV -
telematica sulla piattaforma SICP, . .
utilizzo per la scelta dell'operatore Plattform; Ermittlung der
) , - Wirtschaftsteilnehmer durch das
economico dell’'elenco telematico -
Mangelnde degli operatori economici messo a | ‘o ISOV zur Verfiigung_gestellte
Scarsa trasparenza/ T ich ) - telematische Verzeichnis der
bbli it ranSparenZ/unzurEIC e d|5pos|z|0ne dal SICP e ) )
poca pubblicia | -4 Bekanntmachun S - Wirtschaftsteilnehmer und
dell'affidamento 9 | pubblicazione del provvedimento a - : o . R
der Gelegenheit Veréffentlichung der gia in atto vedasi singoli uffici

contrarre rispett.te del
provvedimento di ammissione ed
esclusione degli offerenti alla
procedura di gara e di
aggiudicazione dell'appalto sul sito

istituzionale del Comune nella
sezione “Amministrazione
Trasparente”.

Vertragsabschlussentscheidung bzw.
der Verfigung betreffend die
Zulassung und den Ausschluss von
Bietern am Vergabeverfahren und

die Zuschlagserteilung auf der
Webseite der Gemeinde im
Abschnitt ,, Transparente
Verwaltung"

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter
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Alterazione della
concorrenza /  non
rispetto della rotazione
/ rischio favorire
specifico professionista

Verzerrung der
Konkurrenz /
Nichteinhaltung der
Rotation/ Risiko, einen
bestimmten Freiberufler
zu bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore

Einhaltung der Gemeideverordnung
i.g.F.

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Rispetto  della  rotazione dei
professionisti con esclusione di
coloro che hanno gia tre incarichi in
corso

Beachtung der Rotation der
Freiberufler, indem jene
ausgeschlossen werden, die bereits
3 laufende Auftréage haben

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

DU effettua verifiche a campione sui
procedimenti svolti

Der Amtsdirektor fuhrt
Stichprobenkontrollen bei den
abgeschlossenen Verfahren durch

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Disomogeneita di
valutazione nella
individuazione del
contraente

Nicht einheitliche
Bewertung bei der
Auswahl der
Auftragnehmer

Definizione precisa e puntuale dei
parametri della prestazione
professionale da  svolgere e
comunicazione trasparente degli
stessi

Prézise und genaue Bestimmung der

Parameter, die mit der
freiberuflichen Leistung zu erfiillen
sind, und transparente

Kommunikation derselben

gia in atto/in atto
dal gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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